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ON SOz

Turkcede katkisiz eylemler, geleneksel dil bilgisi kitaplarinda yardimei1 eylemler
ile kurulan birlesikler olarak nitelendirilmistir. ingilizce alanyazinda “light verbs”
terimiyle anilan katkisiz eylemler, ¢esitli dillerde dilin bi¢imbilim, anlambilim ve
sozdizim diizlemlerinde siklikla arastirilan bir konu olmustur. Ancak Tiirk¢ede katkisiz
eylemlerin tanimlanmasi, sozliiksel eylemler olarak betimlenmesi, climle diizeyindeki
iiye yapisi, bu yapilarin konusal iliskileri ve bu eylemlerin tespit edilmesinde kullanilacak
Olcltlerin belirlenmesi giinimiize kadar tam olarak aydmlatilmamistir. Bununla birlikte
bu eylemlerin ve bu eylemlerle kurulmus yapilarin siniflandirilmasi, nasil olustugu,
yardime1 eylemler ve katkisiz eylemlerle sonlanan deyimsel yapilardan farki, yapisal
ozellikleri ve sozliiksel olarak ele alinip alimmamayacagi gibi konular ayrintili olarak
incelenmemistir. Bu nedenle Tiirk¢ede katkisiz eylemlerin tanimlanmasi ve tespit
edilmesi, bu eylemlerle kurulan katkisiz eylem yapilarmin nasil olustugu ve 6zellikleri

tezin konusunu olusturmaktadir.

Katkisiz eylemler iizerine var olan ¢alismalar modern dilbilim yaklagimlarini
temel almustir. Fakat katkisiz eylemleri konu alan ¢aligmalar olduk¢a smirlidir. Bu
nedenle var olan ¢alismalar degerlendirilerek Tiirk¢e katkisiz eylemler ¢oziimlenmeye
calisilmigtir. Ancak TUlrkgede katkisiz eylem yapilarini incelemek i¢in Tiirkgenin kendi
yapisina uygun Olcutler gelistirilmelidir. Bu ¢alismada bigimbilim, s6zdizim ve

anlambilim diizlemleri temel alinarak Tiirk¢ede katkisiz eylem yapilar1 incelenmistir.

Bu ¢alismada, Oncelikle alanyazinda katkisiz eylemlere dair betimlemelere ve
tartismalara yer verilmistir. Daha sonra Ingilizce basta olmak iizere Farsca, Korece gibi
dillerdeki arastirmacilarin yaklagimlariyla elde edilen veriler ¢oziimlenmeye calisilip
Tiirkce icin uygunlugu test edilmistir. Turkcede katkisiz eylem yapilarinin “light verbs”

yaklagimlar1 dogrultusunda temel Ozellikleri belirlenmeye calisilmigtir. Katkisiz



eylemlerin ve bu eylemlerle kurulmus yapilarin siniflandirilmasi, nasil olustugu, katkisiz
eylem yapilariin ciimle diizeyinde Uye yapisi, katkisiz eylem yapisinin bilesenlerinin
roldi, yardime1 eylemler ve bu eylemlerle sonlanan deyimsel yapilar gibi yapilardan farki,
yapisal ve islevsel 6zellikleri ve sozliiksel olarak ele alinip alinamayacagi gibi konular

teorik olarak ele alinmis ve gelistirilen 6lgiitlerle desteklenerek agiklanmaya ¢alisilmistir.

Bu calisma boyunca daima varliimm gosteren herkese tesekkiirlerimi iletmek
istiyorum. Tez konumu belirlememi saglayan, bilimsel titizligi, sorgulayici ve aragtirmaci
bakis a¢is1 kazandirmasi bakimindan bilgi birikimiyle ve yol gostericiligiyle her tiirli
destegi veren danisman hocam Prof. Dr. Pasa YAVUZARSLAN’a; 6grenimim siliresince
bilimsel ve manevi katkilarindan 6tiirii hocam Prof. Dr. Murat KUCUK e ve saym Dr.
Ogr. Uyesi Giilsah Kadem’e; lisans egitiminden beri beni her kosulda destekleyen ve
tezimin Fars¢a kisimlarmda yardimlarmi esirgemeyen hocam Dr. Ogr. Uyesi Mehmet
Riza HEYET e sonsuz minnetlerimle tesekkiir ederim. Tez yazim agamasinda onerilerini
esirgemeyen ve bilimsel katkilarini sunan bolimiimiiz Ars. Gor. Yunus SARAR’a,
sevgili donem arkadasim Elvan UNLU’ye, dostlugunu esirgemeyen sira arkadasim
Aydan Burcu OZDEM’e ve her kosulda beni destekleyen Sahin YAZICI’ya ictenlikle

tesekkiir ederim.
Merve KARGALI

ANKARA - 2024
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KISALTMALAR
Ar.: Arapca
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kos.: Kosag
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LVC: Light Verb Construction
N: Noun (ad)
o: Olay
PARSEME: PARSing and Multiword Expressions (Cok Sézciiklii ifadeleri Etiketleme
Kilavuzu)
TDK: Turk Dil Kurumu
TKE: Tam katkisiz eylemler
V: Verb (eylem)
v: little v (kiiclk eylem)

V+NP: Verb + Noun Phrase

vii



1. GIRIS

1.1. Tezin Adr

“Tiirkcede Katkisiz Eylem Yapilar1”

1.2. Tezin Amaci ve Onemi

Ingilizce alanyazinda katkisiz eylemler iizerine yapilan calismalar uzun zaman
oncesine dayanir; ortaya konulmus ve gelistirilmis c¢alismalar oldukga fazladir.
Dolayisiyla bu caligmalar, katkisiz eylemler ve bu eylemle olusan yapilarin; yardimci
eylemler, katkisiz eylemlerle sonlanan deyimsel yapilar ve birlesikler gibi diger
yapilardan farkini, onu tanimlayan 6zellikleri ve bu eylemleri tespit etme yollarini dilin
cesitli diizlemlerinden yararlanarak ayirt edici olarak ortaya koymustur. Ingilizce
alanyazinda bu ¢caligmalarin fazlaca yer almasi ve ¢esitli diller lizerine ¢ok sayida ¢calisma

bulunmasi katkisiz eylemlerin diller aras1 bir olgu oldugunu gostermektedir.

Tlrkce alanyazimi taradigimizda ise bu konu flizerine kapsamli bir ¢alisma
olmadigimi gérmekteyiz. Katkisiz eylemler, glinlimiize kadar {izerine dogrudan egilmeden
esdizimlilik, ¢okanlamlilik gibi konular kapsamindaki ¢aligmalar i¢erisinde kismi olarak
ele alinmis, bigimsel goriiniimii es olan ancak sOzdizimsel ve anlambilimsel olarak
birbirinden tamamen farkli olan temel eylem; katkisiz eylemlerle sonlanan deyimsel
yapilar; katkisiz eylemleri geleneksel anlamda tanimlayan yardimci eylemler ve bu
eylemlerle kurulan birlesikler gibi yapilar birbirinden anlambilimsel, sézdizimsel ve

bi¢imbilimsel olarak pek ¢ok acidan ayrilmasina ragmen goz ardi edilmistir.

Bu sebeplerden 6tiirii, bu ¢alismada katkisiz eylemler ve 6zellikleri betimlenecektir.
Diger dillerde yapilan (Ingilizce, Fars¢a, Urduca, Japonca vd.) katkisiz eylem
tanimlamalar1 ve bu eylemlerin tespit edilmesinde kullanilan Slgiitler belirlenecek; bu

Olctitlerin Tiirkge i¢in uygulanabilirligi tartisilacaktir. Tiirk¢enin yapisina uygun olan
1



Olcltler uygulanacak ve sdzdizim, anlambilim ve bigimbilim gibi diizlemlerden hareketle
Tiirkge katkisiz eylem yapilarini belirleyen Slciitler tespit edilmeye calisilacaktir. Bu
baglamda diger yapilardan ayrilan yonleri ortaya koyarken, Tiirk¢ede katkisiz eylemlerin

ve olusturduklar1 yapinin betimlenmesi konusunda 6nemli bir adim atilmis olacaktir.

1.3. Tezin Konusu

Tiirkgede katkisiz eylemlerin tanimlanmasi ve Ingilizcede islevsel ve yapisal olarak
nitelendirilen “light verb” yaklasimlari ger¢evesinde betimlenmesi, bu eylemlerle kurulan

katkisiz eylem yapilarmin nasil olustugu ve 6zellikleri tezin konusunu olusturmaktadir.

1.4. Arastirma Sorulan

Bu calismada Tiirkgede katkisiz eylem yapilar1 incelenirken asagidaki sorularin

yanitlar1 aranacaktir:

I. Katkisiz eylemleri; temel eylem, yardimci eylem ve bu eylemlerle sonlanan

deyimsel yapilardan nasil ayirt edebiliriz?

ii. Katkisiz eylemin islevsel ve sozlilksel alanlar arasinda s6zdizimsel dagilim

gostermesi nedeniyle bu eylemleri, hangi ulam igerisinde degerlendirmek gerekir?

iii. Ad + katkisiz eylem yapisinda, katkisiz eylemin yapiya anlamsal katkis1 nasil

derecelenir?

iv. Katkisiz eylem yapisiin bilesenlerinden her birinin yiiklem olarak yer aldigi

cumledeki roli nedir?

v. Katkisiz eylemlerin {iye yapisi nasil gergeklesir, bu yapilarin konusal iligkileri

sdzdizimsel birimde nasil lisanslanir?



1.5. Tezin Kapsam ve Simirhliklan

Bu tezin kapsamini, katkisiz eylemler ve bu eylemlerle kurulmus yapilarin
alanyazinda yer alan incelemeler ve yaklasimlar olusturmaktadir. Ayrica TUrkgede bu
yapilarin tespit edilmesi, betimlenmesi ve ¢6zumlemeleri yer almaktadir. Tezin
smirliliklarini ise katkisiz eylemler temelinde yapilan tartigmalar olusturmaktadir.
Katkisiz eylemleri belirlemede PARSEME 1.1 tarafindan sunulan karar agaci testleri ve
¢ok s6zcukli ifadeler derleminden ve Tirk Dil Kurumu genel agindaki Giincel Tiirkge

Sozliik’ten yararlanilmigtir.

1.6. Tezin Bolimleri

[Ik boliimii; tezin amaci ve Onemi, konusu, arastirma sorulari, kapsam ve

sinirliliklar1 olusturmaktadir.

Ikinci boliimde ise tezin kuramsal cercevesini olusturan katkisiz eylem yapisini
aragtirmanin tarihgesine yer verilmis, katkisiz eylemlerle siklikla karistirilan eylemlere
dair temel kavramlar ve 6zellikleri, katkisiz eylem yapisindan ayrilan diger eylem yapilar1

ilizerinde durulmustur.

Ucgiincii bdliimde katkisiz eylemlerin tanimlanmasi ve smirlari, nasil olustuklari ve
katkisiz eylem yapisinda siklikla kullanilan eylem bilesenleri tartisilmistir. Daha sonra bu
yapilarin belirlenmesinde kullanilan temel Slgiitler belirlenip ¢oziimlenmistir. Ayrica
katkisiz eylem yapisini olusturan bilesenlerden ad unsuru ve katkisiz eylem; anlamsal,
sOzliiksel ve sdzdizimsel 6zellikleri agisindan incelenmistir. Bu bolimde ayrica katkisiz
eylemlerin iiye yapist ve ciimle diizeyinde konusal iliskileri degerlendirilmis ve

¢Ozlimlenmistir.



2. KURAMSAL CERCEVE

2.1. Tiirkcede ve Diger Dillerde Katkisiz Eylemler Uzerine Yaklasimlar

Tiirkgede katkisiz  eylemlerin  tanimlanmasi, sozliiksel eylemler olarak
betimlenmesi ve bu eylemlerin tespit edilmesinde kullanilacak Slgiitlerin belirlenmesi
konusu gintmize kadar tam olarak aydinlanmis degildir. Tirkcede et-, eyle-, kil-, ol-,
yap-, ver-, cek- gibi eylemler, geleneksel dilbilgisi kitaplarinda genellikle bagimsiz
yardimct eylemler (free auxiliaries) olarak adlandirilmis ve bu eylemlerin bir ad ile
birleserek birlesik eylemler (compound verbs) meydana getirdigi belirtilmistir (Aksan,
1983: 254; Banguoglu, 2007: 482; Ergin, 2009: 386; Korkmaz, 2007: 241). Modern
dilbilgisi ¢alismalarinda ise katkisiz eylem yapilari, bu eylemlerle kurulmus ad + eylem
birliktelikleri olarak karmasik yiiklemlerin (complex predicates) bir alt sinifi olarak
degerlendirilirken (Butt, 2003:3) kimi ¢alismalarda ¢iplak bir ad + eylem birlesmesi
(incorporation) (Kornfilt, 1997: 477) ya da bagimsiz yardimci eylemlerle kurulan ad +

eylem birlesikleri olarak goriilmiistiir (Goksel & Kerslake, 2005:143).

Dilbilimde, katkisiz eylemler, bir¢ok arastirmaci tarafindan kullanilan bir terimdir
(Jespersen, 1965; Cattell, 1984; Grimshaw & Mester, 1988 vd.). Kendi basina anlamsal
icerikten yoksun ve yeterli tematik giice sahip olmayan bir eylem smifin1 belirtmek i¢in
kullanilir. Katkisiz eylemler Ingilizcede light verb disinda delexical verb (sozliiksel
olmayan eylem), vector verb (vektor eylem), explicator verb (agiklayici eylem), thin verb
(hafif eylem), empty verb (bos eylem) ve semantically weak verb (anlamsal olarak zayif
eylem) gibi onu tanimlayan ¢ok ¢esitli terimlerle adlandirilmis, alanyazinda kabul géren
ise light verb (katkisiz eylem) terimi olmustur. Tirkgede light verb terimine karsilik bu
eylemleri tanimlayan 6zelliklerinden biri olarak anlamsal katkisizlig1 sebebiyle ilk olarak

Ugar’1in (2007) da adlandirdig1 gibi katkisiz eylem terimi tercih edilmistir.



Light verb (LV) terimini ilk olarak ingilizcede kullanan Jespersen (1965), katkisiz
eylemleri kisi ve zaman isaretlerini alan anlamsal olarak bos bir eylem oldugunu ve
birlikte kullanildigi adin anlamsal bilgilerinin ¢ogunlugunu tasidigmni ifade eder.
Jespersen (1965) genellikle “to have a rest” (istirahat et-) ve “to take a walk” (yuriys
yap-) gibi Ingilizce V+NP (Eylem + Ad Obegi) yapilarini adlandirmak icin katkisiz eylem
terimini kullanir. Birlesigin anlami ve Uye yapisi, bas (head) veya yiklemcil ad tarafindan
belirlenir. Katkisiz (light) teriminin arkasindaki tahmin, bu yapilarin Ingilizcedeki temel
eylem tanimi kaliplarina uymasina ragmen, to take (almak), to give (vermek) vb.
eylemlerin tam olarak yiklem oldugu s6ylenemez. Bu nedenle eylemler, adlar i¢cin daha

cok eylemcil bir lisanslayici gibi gortiniir. Ancak eylemler de anlamsal yiiklem gtictinden

tamamen yoksun degildir; 6rnegin, to take a bath (banyo yap-) ve to give a bath (dus al-)

arasinda anlamsal olarak agik bir fark vardir. Bu nedenle eylemler ne tam eylemler gibi
anlamsal igerige sahiptir ne de tamamen anlamsal icerikten yoksundurlar. Bunun yerine,
ortak tahmine bir katkida bulunmalar1 yonuyle anlamsal olarak katkisiz gorunirler.
Katkisiz eylemleri kesin bir sinifa dahil etmek zor olsa da ¢ogu arastirmaci KE’leri
(Katkisiz Eylem) islevsel ve sozliiksel alanlar arasinda bir dagilima sahip ayr1 bir

sozdizimsel smif olarak kabul eder (Butt, 2004: 2).

Katkisiz eylemler, artzamanli dilbilim (diachronic linguistic), birlesimsellik
(compositionality) ve hesaplamali dilbilim (computational linguistics) dahil olmak tzere
cesitli disiplinlerde dilbilimciler tarafindan farkli bakis agilariyla incelenmistir.
Artzamanli dilbilimde, katkisiz eylemlerin temel eylemden (heavy verb) anlamsal
agartma (semantic bleaching) yoluyla, bir eylemin orijinal anlaminin bir kismini veya
tamamin1 kaybettigi bir siire¢ yoluyla evrimlestigi 0ne strulmektedir. Dolayisiyla, bu

eylemlerin ana eylemden (heavy verb) gelistigi ve katkisiz (light) biciminin tarihsel



degisimin bir pargasi olarak anlamsal i¢eriginin bir kismini1 kaybettigi yoniindedir. Bu

nedenle, genellikle bir siirecin (1) pargasi olarak goriilmiistiir:

(1) eylem (temel) — katkisiz eylem — yardimci eylem — klitik — ek
(Hopper & Traugott, 1993:108; Butt, 2004:10)
Ancak Butt (2004:10) katkisiz eylemleri, dilbilgisellesme siirecine giremedigi igin

bu siireklilikten farkli olarak yeniden analiz etmistir.

(2) eylem (temel) — yardimci eylem — klitik — ek(ler)

katkisiz eylem

Bazi yaklasimlarda katkisiz eylemler, anlamsal olarak bos bir yiiklem lisanslayici
(Grimshaw & Mester, 1988: 207), bazilarinda ise bir yardimci eylemin alt turl olarak
kabul edilir. Diger yaklasimlar, katkisiz eylemleri; olduk¢a sistematik bir sekilde eylemin
anlaminda sezgisel tahmine katkida bulunan olarak goriir ve bunu bir tiir Uye yapisi
biitlinliigiine izin veren analizler i¢inde kodlamay1 Onerir. Bu yaklasimlarda, katkisiz
eylem, sézdizimsel ve anlamsal olarak yiklemcil ada bagh olarak analiz edilir. Yani,

katkisiz eylem bir sekilde eksiktir ve yiiklemcil adin yiiklem giicline baglidir.

Uretici s6zdizimi icerisindeki bir baska yaklasim, katkisiz eylemlerin aslinda Kiiglik
eylemin (little v) somutlasmis héli oldugudur (Adger, 2002: 106). Chomsky (1957),
yardimct eylemler (auxiliary verbs) ve kipleri (modals) tanimlamak i¢in karmasik bir
goriinim sunan kiiciik eylem (e) yaklasimmni kullanmistir. Minimalist Program
icerisindeki giincel analizlerde kullanildig: sekliyle e, ilging bir kategoridir; ya islevsel ya
da sozliiksel bir kategori ya da her ikisinin bir karigimi olarak yorumlanir (Shomoossi,
2012: 4). Katkisiz eylemlerin karmasik yapis1 dikkate alindiginda (az da olsa anlamsal

fakat ylklemsel olarak bagimli bilgiler tasiyan), e aslinda katkisiz eylem analizi igin

6



oldukca kullanighi gorinmektedir. Bununla birlikte, YOnetim ve Baglama Kurami
(Government and Binding Theory) veya Minimalist Program’la yapilan analizlerin
cogunun, yardimci eylemler/kipler ve katkisiz eylemler arasindaki ayrimi to take a bath
(banyo yap-) 6rneginde oldugu gibi birlestirme egiliminde oldugu gorilmektedir. Bu
nedenle Hale ve Kayser (1993) ve Larson’t (1988) takip eden Chomsky (1995) tipik
olarak eksik olay yapisina sahip, sdzdizimsel yer tutucu olarak hizmet eden bir eyleme
atifta bulunmak icin light verb (katkisiz eylem) terimini kullanir. Bununla birlikte, diger
calismalar da Ingilizcedeki katkisiz eylemlerin aslinda yiiklemin neden olan olay, siireg
ve sonu¢ durumu gibi bazi Uye yapisim1 (argument structure) sagladigmi gostermistir.
Cattell (1984) ise katkisiz eylem yapisinin ad bileseninin yiiklemcil igerik tagidigin ileri
stirer fakat hicbir algoritmanm belirli bir tamamlayicinin hangi katkisiz eylem ile
birleseceginin tahmin edilemeyecegi sonucuna varir. Bu oOngoriilebilirlik eksikligi,
katkisiz eylem yapisi ¢alismalarinda 6nemli ve ¢oziilmemis bir soru olmaya devam

etmektedir.

Katkisiz eylem yapilarin1 Butt (1993), karmasik yiiklemler (complex predicates)
baslhigi altinda sozliiksel ve s6zdizimsel olarak olusturulabilir seklinde ifade eder. Diger
bir deyisle bu yapilarin ad + eylem bilesenlerinden olusmalarina ragmen dilbilgisel islev
yapilari, tipki basit bir yiiklemde oldugu gibi tek bir eylemcil gorev Ustlenirler. Bu
nedenle karmasik yiiklemler icerisinde degerlendirilirler. Ote yandan kimi ¢alismalarda
katkisiz eylemler, anlamsal olarak tek basma yiiklem olamayan ve sozliksel olarak

tanimlanabilir bir anlam tagimayan eylemler bi¢iminde tanimlanmaktadir (Karimi-

Doostan, 2005: 1740; Brugman, 2001: 560).

Katkisiz eylemler, islevsel bir 0Ozellik sergilemesi nedeniyle esdizimlilik
(collocation) ¢alismalarinda da 6nemli bir etmen olarak ele alinmistir (Ayabakan, 2015:
73). Katkisiz eylem yapisinin bilesenlerinden biri olan yiiklemcil ad, baska bir yapida yer
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aldiginda yapmnin kisitlamalar1 ve tanimlarina dayanarak biitiiniin anlamini tahmin
edilebilir kilmaktadir (Family, 2014: 13). Bu durum ayni1 zamanda iiretkenlige de izin
verir, ¢iinkii yapilarin her birinde meydana gelen tamamlayic tiirii spesifiktir ve yap1
icinde tanimlanmaktadir. Wierzbicka’'nin (1982) caligmasi ise yeni esdizimlerin
uretilmesinde kullanilan yapisal anlamlar1 ¢6zmeyi Onerir. Yani derlem temelli (corpus-
based) ¢alismalarinda yapidaki yiklemcil ad (verbal noun) unsuruna karsilik gelen
“kelimelerin belirli bir katkisiz eylem i¢in gegerli bir tamamlayici olusturma” derecesini

belirlemeyi amaglamaktadir.

Katkisiz eylemler, ingilizce, Japonca, Korece, Hintce, Urduca ve Farsca gibi pek
cok dilde yaygin bir sekilde goriiniirler. Dolayisiyla katkisiz eylemler tizerine farkli
dillerde birgok ¢alisma yapilmistir. Ornegin: Japonca (Grimshaw & Mester, 1988;
Fujinami & Nanz, 1988), Korece (Kabyong, 1992), Fransizca (Abeillé, Godard ve Sag,
1998), Farsca (Family, 2014; Karimi Doostan, 2005), Urduca (Butt, 1993). Gunimuze
kadar da bu caligmalar devam etmekte ve iizerine farkli bakis acilariyla yenileri

eklenmektedir.

Katkisiz eylemler iizerine Tiirk¢e alanyazininda basvurulabilecek en eski kaynak,
Aygiil Ucar’in Eylemde Cok Anlamlilik ve Sozliik Girdisi Olarak Katkisiz Eylemler adl
calismasidir. (Ugar, 2007) Bu ¢alismada katkisiz eylemleri belirlemeye yonelik 6lgiitler
sunulsa da asil odaklandig1 konu ¢okanlamli eylemlerin tanimi ve sunumu {izerinedir.
Caligsma, katkisiz eylemler 6zelinde incelendiginde ¢ek- ve ver- katkisiz eylemleri ile
sinirlandirilmis olup, igeriginde katkisiz eylemlerin s0zIik sunumuna dair bir 6neri

verilmistir.

Bir bagka calisma ise Soner Aksehirli’nin Tulrkcede Et- Katkisiz Eyleminin
Sozliiksel Islevieri adli makalesidir (Aksehirli, 2013). Bu makalede ise et- eylemiyle

kurulmus katkisiz eylem yapilart ve bu yapilarm olusumunda et- eyleminin hangi
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sozliiksel islevleri yerine getirdigi belirlenmistir. Bu calisma et- katkisiz eyleminin
bicimbilimsel ve sozliiksel 6zelliklerini belirleme amaci tagimasinin yani sira sézdizimsel

ozelliklerine de deginilmistir.

Yine katkisiz eylemler lisansistl tezlere konu olmustur, bunlardan birisi de Dilek
Goymen’in Tiirkce Konusma Kaliplarimn Anadili ve Ikinci Dil Konusurlar: Tarafindan
Islemlenmesi adli yiiksek lisans tezidir. Calismada Tiirkce kalip ifadelerin
islemlenmesinde katkisiz eylemlerin kalip ifadenin bir parcasi olmasmin islemlemeyi
etkileyebilecegi ve bu sebeple ek bir etmen olarak incelenmis oldugu goriilmektedir
(GOymen, 2020). Bir baska tez ise Meltem Ayabakan’in Tiirkce Sozliik’'te Esdizimli
Ogelerin Sunumu ve Goéruniumleri adli yiiksek lisans tezidir. Tez icerisinde esdizimli
sozctlikler belirlenirken katkisiz eylemlerle olusmus esdizimliler ele alinmis ve katkisiz
eylem icermenin katkisiz eylemlerin bir islevinin de esdizimlilik kurma olduguna
deginilmistir (Ayabakan, 2015). Yine benzer sekilde Neticeyi Tayyibe Eken’in Anlati
Metinlerinde Sézciik Birliktelikleri: Tiirk¢e Uzerine Egitim-Ogretim Ortamlar: Hedefli
Gozlemler adli doktora tezi de katkisiz eylemlerle kurulan s6zcuk birlikteliklerinin
frekans degerlerine yer vermistir (Eken, 2015). Ayrica bu birlikteliklerin benzer yapilarla
karismasinin sebebini katkisiz eylemler iizerine yeterli agiklamalar bulunmamasindan

kaynaklandigna dikkat ¢cekmistir.

Sonug olarak katkisiz eylemler 6zelinde detayli bir ¢alisma TUrkge alanyazinda
bulunmamaktadir. Var olan sinirli galismalar ise katkisiz eylemlerle baglantili olan birgok
caligmayi da yeterli ve kapsamli bir agiklama olmadig1 i¢in siniflandirma ve tanimlama

acisindan etkilemektedir.



2.2. Temel Eylem

Temel eylem (full verb); bir hareket, olay ya da durumu ifaden eden sozliiksel eylem
(lexical verb) ya da ana eylem (main verb) olarak da adlandirilan, yardimci eylemler
(auxiliary verbs) disindaki tiim eylemleri igeren agik bir eylem sinifidir. Bir eylem
cimlesinin “ana eylemi” daima temel/sozliiksel eylemdir ve genellikle eylem 6begini

yOnetir (Crystal, 2003).

Temel eylemler Ingilizcede (1)’deki gibi ciimlede tek basina bulunabilir veya
(2)’deki gibi yardimcei eylemlerle birlikte de kullanilabilirler.
(1) She plays the guitar in her room. “Odasinda gitar ¢aliyor.”

(2) She has been dancing for an hour. “Bir saattir dans ediyor.”

Turkcede ise 6rnegin et- eyleminin hem temel eylem hem de katkisiz eylem olarak
kullanildigmi gérmek miimkiindiir. Katkisiz eylemlerin de sozliiksel eylemler olmasi
temel eylemlerden ayirt edilmesini zorlastirsa da katkisiz eylemin olusturdugu katkisiz
eylem yapisi bigimsel, sozdizimsel ve gordigii islev bakimindan tamamen birbirinden

farkli siniflar olarak goriilmektedir.

(3) Evlatlar1 onu tiim malindan etti.

(4) Durusmada suglarmu itiraf etti.

Verilen Orneklere bakildiginda (3)’te et- eylemi ciimlede “yoksun birakmak”
anlaminda temel eylem olarak kullanilirken (4)’te ise et- eylemi “itiraf” yliklemcil adinin
belirttigi isi gergeklestirmek islevindedir ve anlamsal olarak katkisiz olmasi sebebiyle

katkisiz eylem yapist olusturmaktadir.
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2.3. Yardimci Eylem

Yardimci eylemler (auxiliary verbs), ingilizce dilbilgisinde ana eylemi (main verb)
destekleyen ve genellikle farkli zaman yapilarini ve kipleri isaretleyen sozciikler olarak
tanimlanmaktadir. Baslica yardimci eylemler be, do ve have eylemleridir ve bu
eylemlerin farkli zaman yapilarindaki halleridir. Ayrica Kiplik ifadeleri (modal verb) de
yardimet eylemler olarak degerlendirilir. Ornegin; can, could, may, might ve must gibi.
Tiirkgede baglica yardimcei eylemler ise eyleme tasvir anlami katan tasvir eylemleri, adlar1
yiikklemlestiren kosag¢lar ve olmak yardimci eylemidir. Yardimei eylemler bu anlamda ad
cumlelerinin zaman kategorisine sahip olmalarini saglar. Bu islevi de kosacin (copula)
cekimli bicimlerinin ylklem 6gesine (ad, sifat veya ortag) eklenmesi ile gergeklestirir

(Kornfilt, 1997: 477).

(5) Aysedun okul -da -y  -du

ad  -lok. -kos. -gec. z.

(6) Ayse 6gretmen  -i -mis.
ad -kos. -gec. z.
(7) Ayse isini bitir  -mis -i -di

eylem -gec. ortact -kos. -geg. Z.

Yardimci eylemler, climlede tek baglara degil bir eylem veya bir ad ile birlikte
bulunurlar. Eylem kategorisindeki pek ¢ok islevsel 6zelligini yitirmis olan yardimc1
eylemler, ana eyleme ¢esitli agilardan katki saglar. Yani Underhill’in (1979) de belirttigi
gibi “You were coming” (Siz geliyordunuz) cilimlesi grafiksel olarak su sekilde

gOsterilebilir:
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eder:

Clmle (Sentence)

/\

Ozne (Subject) Yiiklem (Predicate) Yardimci Eylem (Auxiliary)
AN N

Eylem (Verb) Zaman (Tense) Kigi (Person)
| \

Siz gel- -(1)-yor- -du- -nuz

(Underhill, 1979: 186)

Goksel ve Kerslake (2005: 141) ise Turkcedeki yardimci eylemleri su sekilde tasnif

- Bagimli Yardimci Eylemler (Bound Auxiliaries):

Sonekler (suffixes) seklindedir -(y)Abil, -(y)lver, -(y)Ayaz, -(y)Adur, -(y)Akal.

- Bagimsiz Yardimci Eylemler (Free Auxiliaries): et-, gel-, dur-, kal-, diis-, bulun-,

eyle- ve buyur-.

-Kosa¢ (Copula): i-/-(y)-. (Goksel & Kerslake, 2005:141)

Bu tasnifteki bagimli yardimci eylemler olarak adlandirilan eylemler; geleneksel

dilbilgisinde de tanimlandig1 gibi ana eyleme tasvir anlami katan bakadur-, sdyleyiver-

okuyabil- gibi ornekler tasvir eylemleri olarak da adlandirilir. Burada tasvir eylemi

eklendigi eyleme yeterlik, tezlik ve srerlilik gibi dilbilgisel anlamlar kazandirmasi

bakimindan islevseldir (Gabain, 1988: 24-25; Korkmaz, 2007: 241; Karahan, 2010: 75).

Bagimsiz yardimci eylemler olarak tanimlanan et-, yap-, eyle-, k- gibi eylemler bir

ad unsuru ile birlestiginde birlesik eylemler olarak degerlendirilir fakat bu eylemler birer

katkisiz eylemdir, bununla birlikte bir ad unsuru ile birlestiklerinde katkisiz eylem

yapilarini olusturmaktadir. Katkisiz eylem yapilarin1 Butt (1993), karmasik yiiklemler
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(complex predicates) bashigi altinda sozliiksel ve sozdizimsel olarak olusturulabilir
seklinde ifade eder. Diger bir deyisle bu yapilarm ad + eylem bilesenlerinden
olugmalarina ragmen dilbilgisel islev yapilari, tipki basit bir yliklemde oldugu gibi tek bir
eylemcil gorev istlenirler. Bu nedenle karmasik yiiklemler igerisinde degerlendirilirler.

2.4.4.’te bu konu kapsamli bir sekilde ele alinmustir.

Kosaclar, ad unsurunun yiiklem islevi gormesini saglayan ek formundaki yardimei
eylemlerdir ve ad climlelerinde 6zne ile yiiklem arasindaki baglantiy1 saglarlar. Tiirk¢ede
-DIr ekeylemin {igiincii kisi eki, bildirme kosaci olarak da adlandirilir ve olumsuzluk
bicimbirimi ise degil kosacidir (Imer, Kocaman, & Ozsoy, 2011: 181; Vardar, 2007:90).
Imek yardime1 eylemi (5), (6) ve (7) orneklerinde de goriildiigii gibi -DX, -mXs, -SA”

seklinde iizerine ii¢ ayr1 isaretleyici alabilir.

Yardimc1 eylem kategorisinde degerlendirilen bir baska eylem de olmak eylemidir.
Imek yardimer eylemi ile islevsel benzerlikler gosterseler de olmak eyleminin pek ok
dilbilgisel anlami vardir. Oyle Ki ayn1 zaman isaretleyicilerini aldiklar1 farkl iki ciimlede

yapilar farkli anlamlar gostermektedir. Ayn1 zamanda her iki eylem de yardimci eylem

olarak islev goriirler (Bulut, 2014: 18).

Olmak eyleminin ciimlede gesitli anlambilimsel ve s6zdizimsel islevleri vardir.
Sozluksel bir eylem ile olmak yardimci eylemi birlesik eylem (compound verb) yapisini
olusturur. Yapida iki ayr1 eylem govdesi bulunurken tek bir eylem biitiinligii gosterir.
Yapiy1 olusturan her iki eylem unsuru farkli zaman, goriiniis veya kiplik isaretleyebilir

(Goksel & Kerslake, 2005: 316).

(8) Gor-miis ol-du
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Ornekte goriildiigii gibi sozliiksel eylem gor- eylemi lizerine duyulan gegmis zaman
isareti alirken, ol- yardime1 eylemi bilinen ge¢gmis zaman isareti almistir. Ayn1 zamanda

kipsellik acisindan da farkli anlamlar ifade ederler.
2.4. Karmasik Yiiklemler

Karmasik yiiklemler (complex predicates) genellikle ¢ok bash yiiklemler olarak
tanimlanir; bunlar, her biri normalde bir basla iliskilendirilen bilginin bir kismina katkida
bulunan birden fazla dilbilgisel 6geden olusur. Butt’a (2013) gore iki veya daha fazla
yuklem Ggesi ortak bir yiiklem iligkisine girdiginde karmasik yiiklemler olusur. Karmasik
yiiklem yapisinin her bir unsuru, bir basla ilgili yiiklem bilgisini saglar (Alsina, Bresnan,

& Sells, 1997:107; Butt & Geuder, 2001: 363).

Butt (1995: 2) karmasik yiiklemleri su sekilde tanimlar:

a. Karmasik yiiklemler ¢ok bashdir, Uye yapis1 karmasiktir.

b. Her biri normalde bir bas ile iliskilendirilen bilgilerin bir kismina katkida
bulunan birden fazla dilbilgisel 6geden olusur.

c. Dilbilgisel islev yapilari, basit bir yliklemin yapis1 gibidir.

d. Katkisiz eylem yapilari sozliiksel veya sozdizimsel olarak olusturulabilir.

Bu nedenle karmasik yiiklemler “karmasik’tir, ¢linkii bunlar tek bir eylemcil
yiiklemin isini yapan iki veya daha fazla bilesenden olusur; yiiklemin islevleri birden ¢ok
bilesene yayilmistir (Bowern, 2006: 11). Cesitli dillerde var olan; seri eylem yapilari,
yukseltme eylemleri, yeniden yapilandwrilmis yiiklemler ve katkisiz eylem yapilari gibi
yapilarin yliklem yapis1 birden fazla dilbilgisel 6geden olustugu i¢in boyle yapilar Ugar’in
(2007: 103) da belirttigi gibi alanyazinda karmasik yiiklemler bashigi altinda

degerlendirilir.
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Aikhenvald (2006), karmasik yiiklemleri seri eylem yapilarindan aywrsa da seri

eylem yapilarinin tanimi, genel olarak karmagik yiiklem tanimiyla hemen hemen aynidir.

“Bir seri eylem yapisi, herhangi bir swralama, alt swralama veya sozdizimsel
bagimliligin a¢ik bir isaretleyicisi olmaksizin, tek bir yiiklem olarak birlikte hareket eden
bir eylemler dizisidir. Seri eylemler, neyin tek bir olay olarak kavramsallastirilabilecegini

tammlar.” (Aikhenvald, 2006)*

Bu nedenle gok baslilik gdsteren en kapsamli karmasik yiiklem tanimi, daha fazla

sayida yiiklem turund kapsayabilir.

2.4.1. Seri Eylem Yapilan

Seri Eylem Yapilar: (Serial Verb Construction), ilk olarak Afrika dillerinde tespit
edilmis, daha sonra diinya dilleri icerisinde c¢esitli formlarda bu yapilar iizerine
caligmalarin yogunlasmasiyla birlikte benzer yapilar tespit edilmistir. Seri eylem yapilar1
genel olarak arastirmacilar tarafindan icerisinde birden ¢cok hareket olabilen, tek bir eylem

veya birden ¢ok eylemin birlesip yalniz bir eylem gibi hareket ifade eden eylem yapilar1

olarak tanimlanir (Dixon, 2006: 150; Folley & Olson, 1985: 45).

Sebba (1987: 39) ve Crowley (2002: 12) seri eylem yapilarmi tanimlayan
parametreleri su sekilde sunar:
a. Her iki eylem de kendi baslarina tamamen sozliksel eylem olmalidir.
b. Ayn1 olayi isaretlemeli veya farkli olaylara atifta bulunuyorlarsa, zaman,
gorinus ve Kiplik i¢in ayn1 degerlere sahip olmalidirlar.

C. Ayni ciimlenin dgeleri olmalhidirlar.

1 «A serial verb construction is a sequence of verbs which act together as a single predicate, without
any overt marker of coordination, subordination or syntactic dependency of any other sort. Serial
verbs describe what can be conceptualized as a single event.”
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d. Onlar1 aywran bir baglag (veya Crowley’e gore bir baglanma olasiligi)

olmamalidir.

Seri eylem yapilarinda birden ¢ok eylem tek bir olay1 agiklamak i¢in kullanilir: kzrip
dok- “parcalamak”, alip git- “gbtiirmek”, yatip uyu- “uyumak” gibi. Orneklerde de
gorildigli gibi sézdiziminde olusan seri eylem yapilarmin sozliiksellesme siirecine
girebildiklerini soyleyebiliriz. Bunun yani sira bu eylem yapilarmm bazilarinin
deyimlesmis oldugunu gorebiliriz. Ornegin, donakal- gibi. Ancak sozliiklesme siirecini
tamamlamamis ve deyimlesme goriilmeyen seri eylem yapilarindan da bahsetmek

miimkiindiir. Ornegin, alip gel- gibi.

Seri eylem yapilari ile bagimli yardimci eylemlerle kurulmus birlesikler arasinda
kimi arastirmacilar benzerlik kurmus olsa da iki yap1 birbirinden agikca farklidir. Ciinkii
seri eylem yapisinin her iki eylemi sozliiksel olmakla birlikte bagimsizdir. Ancak bagimli
yardime1 eylemle kurulmus birlesik yapida yardimci eylem bir ana eyleme baglanma
ihtiyaci duyar. Yani (9)’daki seri eylem yapisi ile (10)’daki yardimc1 eylemle kurulmus

birlesik eylem yapisinda bu durum agikca goriilmektedir.

9 Bebegini 6piip kokladi.

(10) Cocuklarmn ardindan bakakald1.

Orneklerden de goriildiigii iizere, aslinda temel eylem olan bazi eylemlerin
dilbilgisellesme sirecleri sonunda yardimci eylem olarak islev gdérmesinden
kaynaklanmaktadir fakat her eylemin bu siire¢ sonunda ayni sekilde dilbilgisellesme
stirecine girmedigi agik¢a goriilmektedir. Bazi eylemler anlamini tamamen kaybederken
bazilar1 ise anlamini kismen de olsa korumaktadir. Bu da, karmasik eylemlerin taniminda
ve smiflandirilmasinda karmasaya sebep olmaktadir. Dolayisiyla diiseyaz-, okuyuver-

gibi tasvir eylemleri ile olup bit-, kalkip gel-, yapilar1 birbirinden farkli olusumlardir.
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Tasvir eylemleri, temel eylemlerin art arda kullanilarak serilesip ve dilbilgisellesirken seri
eylem yapilar1 yine art arda kullanilarak yardimci eylem gorevi iistlenmeden
dilbilgisellesememis yapilardir. Ozetle seri eylem yapilar1 birlesik eylem olusturmanin
bir siireci olarak diistiniilmelidir.

Katkisiz eylem yapilari ile iki sozliiksel unsurun bir arada tek bir eylemcil gorev
iistlenmeleri bakimindan benzerlik kurulabilir ancak seri eylem yapilar1 iki eylem ile
olusurken katkisiz eylem yapilar1 ad ve eylem ile olusur ve islevleri benzerlik tasir. Yine

yapinin bilesenleri bir baska sozciik ile parcalanmaz bir 6zellik tasir.

2.4.2. Yukseltme Eylemleri

Uretici Dilbilgisi’nde (Generative Grammar), yikseltme (raising) bir 6genin yan
timceden ana timceye hareketini ifade eder (Imer, Kocaman, & Ozsoy, 2011: 277).
Yiikseltme islemi belirli eylemlerde gergeklesir ve san-, bul-, iste-, diistin- gibi eylemler
yikseltme eylemleri (raising verbs) olarak adlandirilir. Iki tiirde yiikseltme eylemleri
vardir. Bunlardan ilki 6zneden nesneye yukseltme (subject to object raising), digeri ise

6zneden 6zneye yikseltme (subject to subject raising) seklindedir.

(11) Ali Ayse’yi okula gitti saniyor.

Bu cilimlede Ali, ana climlenin 6znesi, Ayse nesnesi konumundadir. Ayse ayni
zamanda yan climlenin 6znesi konumundadir. Ciinkii git- eyleminin edicisi (agent)
konumunda yer almaktadir. Dolayisiyla san- eyleminin nesnesi konumundaki Ayse, yan

climlenin 6znesi konumundan ana climlenin nesnesi konumuna yiikselmistir.

Sozdizimsel agidan yiikseltme eylemleri ile kontrol (control) arasinda ortak yonler
kurulmakta ve yiikseltme isleminin denetlemeyle birlikte bir tasima islemi yapildig: ileri

stirilmektedir. Fakat kontrol ve ylikseltme arasinda gonderimsel olarak farklilik
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bulunmaktadir. Kontrol yapilarinda kontrol eden iye, kontrol edilen tiyeyi esgénderimsel

olarak etkilerken yiikseltme yapilarinda etkilemez (Kunduraci, 2008:5).

2.4.3. Yeniden Yapilandirilmis Yiiklemler

Rumencedeki karmasik yiiklemleri analiz eden Rosen (1989), bir {iye birlestirme
stireci oldugunu ve bunun da ti¢ sekilde formule edilebilecegini 6ne siirer: hafif birlesme
(light merger), tam birlesme (complete merger), ve kismi birlesme (partial merger).
Yeniden yapilandirma eylemleri, Grimshaw ve Mester (1988) tarafindan Japonca katkisiz
eylem suru “yap-” i¢in Onerilen iiye aktarimi analizine benzer sekilde hafif birlesmeye
(light merger) neden olur. Aslinda Rumence yeniden yapilandirma eylemleri, italyanca
kiplik ifade eden volere “iste-” veya harcket ifade eden andare “git-” gibi eylemler,
tamamen bos bir liye yapilarma sahip olmalar1 nedeniyle katkisiz olarak tanimlanir.

Dolayisiyla karmagik yliklemin iiye yapisi, ana eylemin iiye yapisi ile esbi¢imlidir.

(12) volere ( )<e>

‘Liste_”
——» volere leggere (x (y))<e> <e>
“okumayi iste-”
leggere (X (y))<e>
“Oku-”

(Butt, 1995, s. 195)

Volere “iste-” eylemi bog bir liye yapisina sahipken, leggere “oku-" eyleminin iki
iiyesi vardir: x ve y. Uye yapisi hiyerarsik olarak diizenlenmistir. y iiyesini gevreleyen
parantezler y’yi x’ten ayirir ve x’in daha belirgin iiye oldugunu ifade eder. Uye yapis1
temsilindeki e, olay anlamina gelmektedir ve eylemlerin her birinin bir olay: ifade ettigini

belirtir. Uye birlesmesi ile e’ler birbiriyle zdeslesir.
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Yeniden yapilandirilng yiiklemler (restructuring predicates); eylem + mAk mastari
+ belirtme durum eki (kimi 6rneklerde) + eylem seklinde olusmaktadir. Genellikle bu

yapilar yan tiimce smirlilik etkisi olmaksizin olusabilen sinirsiz yapilardir (Wurmbrand,

2003).
(13) Ben gazete okumak/okumayi istiyorum.
N Oy Y B J
X y 0

Ornekte de goriildiigii iizere iste- eylemi ve oku- eylemi ayr1 ayr1 bir olay: ifade
etseler de yeniden yapilanarak tek bir olay1 (0) ifade eder hale gelmistir. Coziimlemesini

su sekilde gosterebiliriz:

iste- ()<o0>
—> okumayui iste- (X (y))<0> <0>

oku- (x (y)) <o>

2.4.4. Katkisiz Eylem Yapilarn

Katkisiz eylemler (light verbs) tek baslarina anlamsal icerikleri olmayan ve
genellikle yuklemcil bir ad ile kullanilarak katkisiz eylem yapilarini olustururlar,
bulunduklar1 tiimcelerde eylemin tiimceye anlamsal katkis1 ya ¢ok azdir ya da hi¢ yoktur

(Butt, 2004: 11; Karimi-Doostan, 2005: 1736; Brugman, 2001: 552).

Katkisiz eylemler, Ingilizce, Japonca, Korece, Hintge, Urduca ve Farsca gibi pek
¢ok dilde yaygin bir sekilde goriiniirler. Tiirkgede et-, ey-, kil-, ol-, yap- eylemleri birer
katkisiz eylemdir (KE) ve bir ad ile kullanildiklarinda katkisiz eylem yapilarini (KEY)
olustururlar. KEY’lerdeki adlar, genellikle yabanci bir dilden alinmistir ve gondergesel
bir soyut anlam tasimaktadirlar. Bu adlar ayn1 zamanda yiiklemcildir. Bahsi gecen

eylemler, daima katkisiz eylem olmak zorunda degildirler. Ciinkii bu eylemlerin bir kism1
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ayn1 zamanda sozlukseldirler ve “Ali ddevini yapti” 6rnegindeki gibi temel eylem olarak

da kullanilabilirler.

Bruening’in (2016: 2) Ingilizce (14) ve Farsca (15) icin verdigi katkisiz eylem

orneklerine bakarsak:

(14) She had a bath. “O banyo yapt1.”

(15) Ali ba Babak harf zad. “Ali Babak ile konustu.”

Ilgili ciimlelerden hareketle KEY’ler, bir ad ve katkisiz eylemden olusurlar.
Genellikle katkisiz eylem ile kullanilan ad, yabanci bir dilden alinmistir. Katkisiz eylemin
anlam1 tamamlayici ada baglidir, bu nedenle climleye anlambilimsel katkisini kesin
olarak belirlemek olanaksiz goriinmektedir. Dolayisiyla katkisiz eylem bir ad ile
birleserek olusturdugu yapida kendi anlamiu yitirir ve boylelikle eylemin anlambilimsel
olarak bulaniklagnigr (Semantically bleached) sdylenebilir (Butt & Geuder, 2001: 365).
Bu nedenle katkisiz eylemin tamamlayicisinin sd6zdizimsel ve anlamsal 6zellikleri farkl
tiirde katkisiz eylem yapilarmi olusturur. Kearns (2002: 54) katkisiz eylem yapilarinda
katkisiz eylemlerin iki farkli kullanimi oldugunu belirtir. Bunlar; give a groan “inlemek”
ornegindeki gibi tam katkisiz eylemler (true light verb) ve give a speech “konusma
yapmak” ornegindeki gibi bulanik eylem eylemleri (vague action verb) seklindedir. Bu
iki tiir katkisiz eylem kullanimi arasindaki temel fark, bir tam katkisiz eylemin
tamamlayicisisin bir eylem tarafindan yonetilmesidir. Wierzbicka (1982), bu tir
yapilarda katkisiz eylemin tiimlecinin sifirdan tiiretilmis bir ads:/ (nominal) gibi goriinse
de bu tur tam katkisiz eylemli yapilarin 6zelliklerinde belirtildigi gibi, bir katkisiz eylem

yapisinda kullanildiginda s6zdizimsel kategorisinin aslinda bir eylem oldugunu savunur.

Berk, Erden, & Glingor (2018), katkisiz eylemleri, PARSEME 1.1 (PARSIing and

Multiword Expressions) ¢ok sozciiklii ifadeleri etiketleme kilavuzuna gore tam katkisiz
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eylemler (LVC.full) ve nedensel katkisiz eylemler (LVC.cause) olarak ikiye ayrildigini
ifade ederler. Fakat Tiirkgede yalnizca tam katkisiz eylemler bulundugunu ve bu
eylemlerin de anlamsal olarak yapiya hicbir katkisinin bulunmamasi durumunda tam
katkisiz eylem olarak etiketlenebilecegini 6ne siirerler. PARSEME 1.1 etiketleme
kilavuzuna gore nedensel katkisiz eylemler, yiiklemcil adin nedenini ifade eder. Baska
bir deyisle eylem, adin atifta bulundugu olay veya durumun kaynagini ya da nedenini

temsil eder (Savary vd., 2018).

2.4.5. Gegisim

Gegisim (incorporation), iki sozliiksel 6genin s6zdizimsel konumlarmi etkileyecek
sekilde birleserek ciimlenin tek kurucusu haline gelmesidir (Uzun, 2006, s. 73). Bu
birlesme sonucunda iki 6ge kendi anlambilimsel biitlinliigiinii korumalarmin yani sira
ortaya ¢ikan yap1 sozliiksellesmez (Imer, Kocaman, & Ozsoy, 2011, s. 131). Tlrkcede iki
tiir gegisim vardir: Gegisen s6zciigiin s6zdizimsel konumuna gore 6zne gegisimi (subject

incorporation) veya nesne geg¢isimi (object incorporation) olarak adlandirmaktadir.

Ozne gegisimi, sdzdizimsel yapida dzne ile eylemin birlesimini ifade eder ve bu
birlesimde 06zne gonderimsizlesir, s6zdizimsel agidan eylemden hemen Oncesine

konumlanir.

(16) a. Ip ayagima takildi. > Ayagima ip takildi.

b. Top yere diistii. > Yere top diistii.

Nesne gecisimi, sozdizimsel yapida nesne ile eylemin birlesimini ifade eder.
Geleneksel kullanimda belirtisiz nesne olarak da adlandirilan ¢iplak bir ad yahut 6zne ile
eylemin gecismesi durumudur. Burada c¢iplak ad, durum vyiklenemez ve nesne

konumundaki ad gonderimsizdir.
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(17) a. Ahmet ¢icek topladi.

b. *Ahmet ¢icek diin topladu.

Adlar, eylemle gecisime girdiklerinde tek bir sozclik gibi davranmalari,
gonderimsizlesmeleri ve sozdizimsel smirliliklar1 bulunmasi gibi 6zelliklerinden dolay1
karmasik yiiklemler basligi altinda degerlendirilir (Baker, 1988: 132; Kornflit, 1994:
396). Karmasik yiiklem olusturmalar1 nedeniyle ad gecisimini Oztiirk (2005), sdzde

gecisim (pseudo incorporation) olarak adlandirmaktadir.

2.4.6. Deyim Yapilan

Deyimler (idioms), genellikle en az iki veya daha ¢ok sozciikten olusan ve bu
sozciiklerin olusturdugu yapida birinin veya her ikisinin anlam degismesine ugrayarak
farkli bir anlam ifade eden kaliplasmis so6z 6bekleri olarak tanimlanmistir (Cotukstken,

1992; Giinay, 2007; Imer, Kocaman, & Ozsoy, 2011).

Ad + eylem seklinde olusan deyim yapilar1 ad gegisimi veya katkisiz eylem yapilari
ile ayn1 unsurlardan olustuklar i¢in karisabilmektedir. Ad gegisiminde ad unsurunun bir
eylem ile gecisime girdiginde anlam degisimi gdsterebilmesi deyimlesmeye yatkin
oldugunu gostermektedir (Oztiirk, 2006). (18)’de s6z a¢- drneginde deyim anlamini
olusturan ag- 6gesidir ve yan anlamlilik gosterir. Nesne konumundaki ad gdndergesel
anlam igerir. Fakat (19)’daki dikkan ag- 6rneginde ad, eylem ile gegisime girmis nesne
konumundaki ad gonderimsizdir. (18)’in aksine (19)’da bir anlam aktarimi

gerceklesmemistir.

(18) Ahmet Ayse’den soz agt1.

(19) Iki sokak 6teye diikkan agt1.
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Bazi katkisiz eylemlerin deyimlerde goriilmesi katkisiz eylem yapilariyla
deyimlerin karistirilmasina neden olmaktadir. Ornegin et- eyleminin ¢ok anlamlilik
gOstermesi ve akil et- deyiminde goriindiigii gibi Subasi Uzun’un (1991) ikinci dereceden
deyimler i¢in yaptig1 tanimdan hareketle “deyimlik anlam yapilanmast i¢indeki
gostergelerden biri ya da birka¢inin yan anlamlr olma niteligi gostermesi” et- eyleminin
deyimlesme siireci gecirdigini ve deyimlesmis sozlik birimi olusturdugunu
gOstermektedir. Fakat tenkit et- 6rneginde et- eylemi anlamsal olarak yapiya bir katki
saglamamakla birlikte tenkit isinin gerceklestirilmesini ifade etmektedir ve bu nedenle

tenkit et- katkisiz eylem yapisi olarak etiketlenir.

Deyimleri diger yapilardan ayirt edebilmek igin Berk vd.nin (2018) Tiirkcede gok
sozctiklii fiil ifadeleri belirlemek i¢in kullandiklart PARSEME 1.1. etiketleme kilavuzuna
gore deyimler sozluksel, bicimsel ve sdzdizimsel olarak sinirliliklar bulunan yapilardir.
Ornegin fikir al- deyimini bu smirliliklara gore inceledigimizde al- katkisiz eylemi ile
olusmus bir deyim yapisin1 gérmekteyiz ancak yapiy1 katkisiz eylem yapisi olarak
etiketleyemeyiz. Bunun ilk nedeni ise fikir s6zciigiiniin sozliiksel es anlamlis1 diisiince

sozcugudir. Fikir sozciigi diisiince sézciigiine yapi i¢erisinde degisime izin vermez.

(20) a. Ablamdan fikir aldim.

b. *Ablamdan diisiince aldim.

¢. Komutan emir verdi.

d. *Komutan buyruk verdi.

Yukaridaki ¢ ve d 6rneginde emir ve buyruk es anlamli sdzciiklerin birbirinin yerine
kullaniminda d orneginin dilbilgisel olmayan bir ciimle gdriiniimii vermesinin temel

nedeni kullanimda yayginlik gdstermiyor olmasmdan kaynaklanmaktadir. Ancak buyruk
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al- seklinde bir kullanimi mevcuttur ve emir al- ile es anlamli olarak goriiniim
sunmaktadir. Dolayistyla deyimsel yapinin ciimle igerisinde kullanimina ve ad unsurunun
birlestigi eyleme gore anlamsal degisimin bazi esneklikler sundugunu sdylemek
miimkiindiir. Ancak bir katkisiz eylem yapisinda bu durumun esnedigini sdyleyemeyiz

aksine gecerli bir 6lciit olarak ele alabiliriz.

(21) a. Komgular bahgeye hiicum etti.

c. *Komsular bahgeye saldir1 etti.

Bu sozliikksel smirlilik 6rnegin act gek- yapisini sabit kilar ve deyim olarak etiketler.
Deyimler bunun yani sira bigimsel smirhliklar da koyar. Ornegin +IAr cokluk

isaretleyicisini ad unsuru iizerine alamaz.

(22) a. Giinlerce ac1 ¢ektim.

b. *Giinlerce aci-lar gektim.

c. Glinlerce ne aci-lar ¢ektim!

Fakat ¢ orneginde goriildiigii lizere deyim yapis1 bir niteleyici ile kullanildiginda
cokluk isaretleyisini adin {izerine alabildigi goriinmektedir. Dolayisyla bazi deyim
yapilar1 daha esnek davranabilir. Deyimlerin sabitlik gdstermesine karsin ad {izerine

iyelik ve belirtme durumu isaretleyicisi alabildigi durumlar da olmaktadir.

(23) a. Ablamin fikr-i-n-i aldim.

Deyimi olusturan sozciikler genellikle sozdizimsel olarak sabit dizilimde
bulunurlar. Yani birbirinden kopamaz ya da araya odak sozciikleri diginda diger 6geleri
alamaz. Bu sinirlilik ayni sekilde katkisiz eylem yapilarinda da gegerli bir dlgiit olarak
gorinmektedir.
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(24) a. *Fikir ablamdan aldim.

b. *Ablamdan fikir diin aldim.

c. Ablamdan fikir mi aldim?

(25) a. Cocuklari diin darp etti.

b. *Cocuklar1 darp diin etti.

Dolayisiyla ad + eylem seklinde olusan deyim yapilarinin belirtildigi iizere bazi
smirliliklart mevcuttur. Bu smirlar onu diger yapilardan aywrmada temel oOlgiitler

sunmaktadir.
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3. TURKCEDE KATKISIZ EYLEMLER

3.1. Katkisiz Eylemlerin Tanimi ve Sinirlar

Katkisiz eylemler tek baglarina ¢ok az anlamsal icerige sahip ancak gériiniissel
(aspect) ve zaman (tense) bakimindan bilgiler tagiyabilen karmasik bir yiikklemde (ad +
eylem birlesigi) yer alan bir eylem smifidir (Jespersen, 1965). Karmasik yiiklemler
tizerine yapilan giincel ¢aligmalarin gogu katkisiz eylemlerin, karmasik yiiklemin tematik
rol icerigine katkida bulunmadigini ¢iinkii sozliiksel olarak anlamsal igerige sahip
olmadigini 6ne stirmektedirler. Bu nedenle katkisiz eylem ile onun ana eylem (main verb)
karsilig1 arasindaki iliski genellikle ilgisiz olarak degerlendirilmistir. Ancak Brugman
(2001), ana eylemlerin ¢ok anlamli yapist (polysemic structure) ile katkisiz eylem
karsiliklar1 arasindaki iliskiyi inceleyerek katkisiz eylemlerin ana eylem karsiliklariyla
sistematik olarak iliskili oldugunu ileri siirmektedir. Analizinde katkisiz eylem
yapilarinin anlambilimsel olarak tahmin edilebilir olamayacagmi ve katkisiz eylemin

anlamsal katkismin sistematik ve seffaf oldugunu ifade eder.

Katkisiz eylem yapilarina yonelik teorik yaklasimlarda genellikle bir tiir karmasik
yuklem olusumu olarak degerlendirilir. Ornegin Jackendoff (1974), katkisiz eylemi ve
tamamlayicisini tek bir yliklemde birlestiren bir karmasik yiiklem kurali 6ne siirer.
Grimshaw & Mester (1988), adin temel Uyelerini (arguments) “tematik olarak eksik”
(thematically incomplete) olan katkisiz eyleme aktaran bir uye aktarimi (argument
transfer) islemi 6nermektedir. Benzer bir analizde Butt (1995: 7), katkisiz eylemleri Uye
kaynagmas: (argument fusion) islemiyle tiimlegleriyle birlesen “eksik yiklem”ler
(incomplete predicates) olarak tanimlar. Goldberg (2003: 135), V + NP’nin (eylem + ad
obegi) bir V (eylem) olusturdugu bir Yap: Dilbigisi (Construction Grammar) analizi
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uzerinde durur. Culicover & Jackendoff’un (2005: 234) analizinde ise katkisiz eylem
sadece so0zdizimsel alana katkida bulunurken N’nin (ad) anlam1 V (eylem) ile birlesir.
Ancak Hale & Keyser (1993: 54) i¢in katkisiz eylemler, v (klglk eylem)’dir, diger

eylemler ise V (eylem) olarak degerlendirilir.

Kii¢iik eylemin baslica iki islevi vardir: bunlardan ilki edici roliinii yiiklemesi ve
belirtme durumu atayabilmesidir. Katkisiz eylemleri bu kategoride degerlendirdigimizde
belirtme durumu atayabildiklerini ancak kurdugu s6zdizimsel yapinin iiyelerinin tlrind

ve sayisini belirlemede herhangi bir rolii oldugunu sdyleyemeyiz.

(26) Arastirmacilar bolgeyi kesfetti.

eO
Ao/ e®
arastirmacilar / \
e EO

kesfet- / AN
AO E
bolge-(y)i  kesfet-

Ornek ciimlede goriildiigii gibi edici roliinii atayan tek basina katkisiz eylem degil
birlestigi yiiklemcil adla birlikte katkisiz eylem yapisidir. Bununla birlikte belirtme
durumunu kegfet- katkisiz eylem yapisi atamaktadir. Yani kiigiik eylem yaklagimi katkisiz
eylemlerin s6zdizimsel olarak edici roliinii atayan ve gecisli bir eylem olarak varligini
desteklemek i¢in kullannilamaz. Ancak katkisiz eylemi bir katkisiz eylem yapisinda

aciklayabiliriz.
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Dolayisiyla tiim bu yaklagimlar katkisiz eylemleri diger eylem smiflarmdan farkli
ve Ozel olarak ele alir. Son analiz digindaki hemen hemen biitiin analizler, katkisiz eylem

yapisini tanimlarken bir tiir karmasik yiiklem olusumu olarak degerlendirilmektedir.

Yapilan tim bu degerlendirmeler goz Oniine alindiginda biz de katkisiz eylem
yapilari, diger yapilardan ayrilan Ozelliklerinin yani sira karmasik yiliklemler ana
bashiginin altinda degerlendirerek ele almaktayiz. Bunun nedeni ise daha once de
karmagik yiiklemleri tanimlarken bu yiiklemlerin basinin ¢oklu olmasi ve birden fazla
bilesenden olusup tek bir eylem gibi davranmalarindan kaynaklanmaktadir. Dolayisiyla
bir katkisiz eylem yapisinin tek bir eylemcil gorev iistlenmesi onun sozlikksel oldugunun
da bir gostergesidir. Yine Kkatkisiz eylem yapilar1 sOzdizimsel olarak da
olusturulabilmektedir. Bunun yani swra katkisiz eylemler ylklemcil bir ad ile
birlestiklerinde o adin tiiriinii degistirerek yeni yapida eylem olusturmakta ve boylelikle

islevsel bir gorev de iistlenmektedir.

Katkisiz eylem yapilarini diger yapilardan ayiran 6zelliklere, o yapilar1 tanimlarken
deginmistik. Yalmz katkisiz eylemlerin kendi smirlar1 oldugunu da belirtmek
gerekmektedir. Oncelikle bir katkisiz eylem yapisinda yer alan yiklemcil ad, genellikle
almt1 bir sozciiktiir. Bu sozciikler kaynak dilde bir eylem veyahut hareketi temsil
ederlerken hedef dil olan Tilrkceye gectiklerinde ylklemcil ad (verbal noun) olarak da
adlandirilan bir ad haline ge¢mistir. Ancak bu adin sozliik tanimlarma bakildiginda yine
igerisinde eylemcil izler tagidig1 goriilmektedir. Ornegin bir katkisiz eylem yapis1 olan

takip etmek’i ad ve katkisiz eylem bilesenlerine ayirarak inceleyelim.

Ad unsuru olan takip madde basi, TDK Arapgadan alint1 bir sdzciik olarak su

sekilde tanimlanmustir:
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takip: Ar.

1. ad Yetismek, yakalamak veya bulmak amaciyla birinin arkasindan gitme,
izleme.

2. ad Ardinca gitme veya gelme.

Yiiklemcil adin genellikle alint1 sdzciik oldugundan bahsetmistik. Ancak Tiirkce

kokenli olan go¢ ve akin sozciikleri anlaminda eylemcil 6zellik tagimaktadir.

goc: T.

1. ad Ekonomik, toplumsal, siyasi sebeplerle bireylerin veya topluluklarin bir
iilkeden bagka bir iilkeye, bir yerlesim yerinden baska bir yerlesim yerine gitme isi;

tasinma, hicret, muhaceret.

2. ad Evden eve tasinma; nakil.

akm: T.

1. ad Kalabalik bir seyin arkas1 kesilmeyen bir gelis durumunda olma.

3. ad Diisman topraklarina tedirgin etme, yildirma, ¢apul vb. amaglarla toplu

olarak yapilan baskin.

Tanimlardan hareketle katkisiz eylem yapisin1 olusturan yiiklemcil adin
bicimbilimsel olarak ad olsa da anlambilimsel olarak aslinda bir eylem ifade ettigi
goriinmektedir.

Katkis1z eyleme gelince daha dnce de tanimladigimiz gibi eylemin hangi yapida yer
aldigina bagli olarak tanimi da degismektedir. Yani et- eylemi, bir cimlede temel eylem
olarak da deyim yapisinda da veya bir katkisiz eylem yapisinda da goriinmektedir. Et-
eylemi TDK sozliglinde 9 ayr1 anlam maddesinde yer almaktadir. Fakat takip et-
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orneginde et- katkisiz eylemi anlamsal igerigini yitirerek yalnizca adin belirttigi isi
gerceklestirme islevinde kullanilmakta ve yapmin anlamina anlamsal bir katki
saglamamaktadir. Ancak goriiniis, zaman ve kilinig acisindan sézdizimsel alana katki
saglamaktadir. Birlestigi yliklemcil ad ile birlikte tipki bir temel eylem gibi iiye yapisi,
rol atamasi ve durum atamasi gibi 6zellikler kazanabilmektedir. Dolayisiyla bahsettigimiz
tim bu Ozellikler, genel olarak bir katkisiz eylem yapisini tanimlamakta ve sinirlarimi

¢izmektedir.

3.2. Katkisiz Eylem Yapisi Nasil Olusur?

Katkisiz eylem yapilar1 en genel anlamiyla bir eylemi ifade eder. Yani bir ad ile
katkisiz eylem bir araya geldiginde tek bir eylem gibi davranir ve bir olayi, hareketi ya
da durumu anlatir. Hatta cogunlukla bir katkisiz eylem yapis1 basit bir eylemin kargilig1
olarak da goriiniir. Ingilizcede ve Tiirkcede drnekleri sik goriilse de Family’nin (2014) de
degindigi gibi Farscada bu eylemler birbirinin yerini alamaz. Fakat katkisiz eylemlerle
kurulmus yapilar bir veya daha fazla es anlamlariyla degisime izin vererek yar1 liretken

bir sinif olusturur.

(23) a. tenkit etmek = elestirmek
b. telefon etmek = aramak
c. hissetmek = sezmek
d. tebessiim etmek = gulimsemek
e. terk etmek = ayrilmak
Katkisiz eylem yapilari, diinyadaki gelismelerin ve teknolojik ilerlemelerle
hayatimiza giren yeni kavramlarin karsilanma ihtiyacindan ya da dilde ¢ok eski zamandan
beri var olan basit eylemlerin yeni kavramlar1 ifade etmede ihtiyaci karsilayamiyor olmasi
gibi pek ¢ok sebepten ve diger diller gibi Tiirk¢enin de iiretken bir yapis1 olmasindan

dolay1 zamanla basit eylemlerin yerini almaya baslamistir. Ornegin; Ingilizcede adlar
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hareket ifade edebilme oOzelligi gosterirken Tiirkcede ve Fars¢ada bunun igin bir
tamamlayic1 unsur gerekmektedir. Yani (24a)’daki Ingilizcede “aramak” anlamindaki
cimlenin ifade edilisine bakarsak burada “phone” telefonla iletisim kurma anlamini
tasimaktadir. Fakat (24b)’deki Farsca ve (24c¢)’deki Tirkce Orneklerinde telefon tek
basma degil de tamamlayici unsuru katkisiz eylemle birlestiginde anlami saglamaktadir.
(24) a. 1 will phone you (Ingilizce)
b. telefon zeden (Farsca)

c. telefon etmek (Turkge)

Dile yeni giren bu kavramlarin katkisiz eylemlerden biriyle kullanilip yaygin hale
gelmesi tesadiifi bir se¢im degildir. Ornegin cep telefonlar1 ile hayatimiza yakin dénemde
giren “mesaj” ifadesi et- yerine at- katkisiz eylemi ile kullanildi. Anadil konusurlari
icerisinde bu secimin temel sebebi at- eyleminin kavram alani igerisinde yerlesik bir
anlam kalibinin olmasindan kaynaklaniyordu. Yani at- ile meydana gelen katkisiz eylem
yapist birinin bir bagkasina bir seyi gondermesi, iletmesi gibi anlamlar ifade eder. Bu
nedenle olusturulacak yapidaki katkisiz eylemin her ne kadar yapiya anlamsal bir katkis1
olmasa da yapmin kavram alanina uygun se¢imlerle olustugunu sdéylemek miimkiindiir ki
zaten adin belirttigi isi yapma anlamini yiiklemektedir.

Yaygm katkisiz eylemlerin her biri yeni bir yap1 olusturarak sonsuz sayida
kavramlar ifade etmek i¢in kullanilabilir. Yeni kavramlar ve terimler iiretilip 6diing
alindikga her katkisiz eylem i¢in olas1 sdzcuk birliktelikleri de artmaktadir. Bu surekli
artiy ve gelisme, sozlilksel ¢okanlamlilik arttikga katkisiz eylemlerin anlambilimsel
katkismim kademeli olarak dagilmasina ve tespit edilmesinin zorlasmasina da neden
olmustur. Bu sebeple arastirmacilar katkisiz eylemlerin anlamsal katkisinda derecelenme
oldugunu ve iki ayr1 katkisiz eylem yapisindan séz etmek gerektigini belirtmiglerdir

(Ucar, 2007; Aksehirli, 2013). Kearns de (2002) katkisiz eylem yapisini olusturan katkisiz
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eylemleri, tam katkisiz eylemler (true light verb) ve bulanik eylem eylemleri (vague action
verb) olarak ayirmaktadir. Tam katkisiz eylemler (TKE) ve bulanik eylem eylemlerinin
(BEE) her ikisi de Jespersen (1965) ve Cattell (1984) tarafindan belirtildigi gibi

geleneksel katkisiz eylem sinifina girse de asagidaki 6zelliklerde farklilik gosterirler:

1. Edilgenlestirme (Passivization)

Bir tam katkisiz eylemin tamamlayicisi edilgen yapmm 6znesi konumuna
yukselemez.
(25) a. Annem gengligini feda etti. > * Feda annem tarafindan edildi. (TKE)

b. Biz go¢ ettik. > *Gdog bizim tarafimizdan edildi. (TKE)

2. Ne Tasima (WH movement)

Bir tam katkisiz eylemin tamamlayicisi soru sozciigii ile odaklanmaz, Oniine
gelemez.
(26) a. *Mehmet hangi farki etti? (TKE)
b. Babam hangi namazi kildi1? (BEE)
3. Belirtme Durumu (Definiteness)
Bir tam katkisiz eylemin tamamlayicisi belirtme durum eki alamaz.
(27) a. *Ondan ayrilacagini hissi etti. (TKE)
b. *Ahmet onu tenkidi etti. (TKE)
c. Bana her tlrlu zulm etti. (BEE)
Verilen anlambilimsel ve s6zdizimsel 6zelliklere karsin s6z konusu eylemler,
anlamsal katkisizliklar1 nedeniyle katkisiz eylemler simifinda yer alir. Ancak verilen bu
ozellikler katkisiz eylemleri etiketlemek i¢in pek ¢ok arastirmaci tarafindan ¢esitli dilleri

de kapsayacak sekilde uygun olgiitler olarak goriilmektedir.
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3.3. Katkisiz Eylem Yapisin1 Olusturan Unsurlar

Katkisiz eylem yapilar1 bir ad unsuru ve bir katkisiz eylemin bir arada kullanilmas1
ile olusur. Bu ¢aligma katkisiz eylemin 6zelinde bir inceleme olustursa da katkisiz eylem
yapisinin olusumunda ve olusan bu yapmnin biitlin 6zelliklerini ve esas anlami tagiyan
unsurun aslinda “ad” oldugunu gostermektedir. Ad unsuru olarak nitelendirdigimiz

katkisiz eylemin tamamlayicisi pek cok ¢alismada farkli adlarla nitelendirilmistir.

3.3.1. Ad Unsuru + Katkisiz Eylem

Katkisiz eylem yapisimni olusturan ad unsuru, genellikle yiklemcil ad (noun
predicate), eylem onu (preverb), eylemcil ad (verbal noun) gibi ¢esitli terimlerle
adlandirilmistir (Butt, 2004; Karimi-Doostan, 2005; Kearns, 2022). Adlar ve eylemler
arasinda orta diizeyde gortindiikleri igin yiklemcil adlar olarak anilirlar. YUklemcil adlar,
eylemlerin veya adlarin tiim 6zelliklerine sahip degildir, ancak ad ve eylem kategorileri
arasinda bir yere diisiiyor gibi goriinmektedir (Malouf, 1998: 32). Daha spesifik olarak,
yiiklemcil adlarin bir veya daha fazla katilimciyla bir olay1 veya eylemi ifade eden soyut
adlar oldugu soylenebilir. Bunun sebebi, adin genellikle yabanci bir dilden alinti
olmasidir. Boylelikle katkisiz eylemler bu sozclklerle birlestiklerinde onlar1
yiiklemlestirirler. Cogunlukla Arapca, Farsca, Fransizca ve Ingilizceden Tiirkceye gecen
bu sozciikler dile ad olarak yerlesirler. Genellikle de kaynak dilde bu sozciikler
hareket/eylem (action) ifade ederler: Ornegin;

tenkit: Ar. Elestirme, inceleme.

ajite: Fr. Duygu somrist yapma.

asimile: Fr. Benzesme, kendine uydurma.

tirag: Far. Dibinden kesme, kazima.

sabote: Fr. Baltalama.
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Orneklerden de goriildiigii gibi bu alint1 sdzciikler, sozliiksel tanimlar1 bir durumu
ya da nesneyi tanimlamaktan daha ¢ok hareket, eylem ifade etmektedir. Dolayisiyla her
ne kadar bi¢cimsel olarak ad gibi goriinseler de anlamsal olarak eylemlerdir, bundan dolay1
katkisiz eylem yapisini olusturan ad unsurunu “yiiklemcil ad” olarak adlandirmak daha
dogru olacaktir.

Katkisiz eylemler bir yiklecim adla birlestiklerinde katkisiz eylem yapisini
olustururlar. Bu yOniiyle katkisiz eylemler islevsel bir 6zellik gostererek adin tiirlinii
degistirerek bir eylem yapis1 olustururlar. Admn ifade ettigi durumu, hareketi ya da eylemi
gerceklestirme disinda anlamsal olarak katki saglamazlar. Bu nedenle et-, eyle-, kil-, yap-
gibi eylemler daha dnce de bahsedildigi gibi farkli eylem smiflarinda yer alsalar da

olusturduklar1 bu yapilarda katkisiz eylem niteligiyle yer alirlar.

3.4. Katkisiz Eylemlerin Uye Yapisi ve Ciimle Diizeyinde Konusal iliskileri

Katkisiz eylem yapilarmin birlesik yapis1 géz 6niine alindiginda 6nceki ¢alismalar
dogal olarak bir katkisiz eylem yapisini olusturan her bir unsurun yapiya katkisini
belirlemeye yonelik olmustur. Karimi ve Mohammad (1992), Farsca katkisiz eylemlerin
anlamsal olarak bos olduklarini, anlamsal igerigin yiiklemcil addan geldigini ve katkisiz
eylemin yapiya eylemcil bir isaretleyici olarak hizmet ettigini iddia ederler. Ayni
yiiklemcil adi koruyarak katkisiz eylemi degistirmenin elde edilen anlam etkilemedigi
ornekler sunarlar.

(28) mecbur kerden > mecbur nemuden

(29) mecbur etmek > mecbur kilmak

(28)’deki Farsga orneklerde yiiklemcil ad korunup katkisiz eylemin kerden’den
nemuden e degismesi her iki katkisiz eylem yapisinda da dilbilgisel islevlerinin ayni

oldugunu gostermektedir. Ayni anlama gelecek sekilde (29)’da da Tiirkge Ornekler

34



verilmis ve etmek’i kilmak katkisiz eylemi ile degistirdigimizde katkisiz eylem yapisinin
anlaminda bir degisiklik gézlenmemistir.

Karimi-Doostan (2005) Korece, Farsca ve Kiirtcedeki katkisiz eylem yapilarini
coziimlerken bu dillerdeki bir katkisiz eylemin birden dorde kadar degisen farkli say1 ve
turdeki Uyelere (argument) sahip climlelerde goriindiigiinii 6ne siirer. Bu durumu
Ingilizcedeki to do “yap-” eyleminin bahsi gegen dillerdeki karsiligmnin katkisiz eylem
olarak goriindiigiinii, yiiklemcil adlarla birlestigini ve boylece karmasik yliklemler baska
bir deyisle katkisiz eylem yapilar1 olusturarak aciklar. (30) ve (31)’deki 6rneklerde bu
dillerdeki katkisiz eylem yapilari ilging ortak dzellikler sergilerler. Her durumda, Uyelerin
sayis1 ve tiirli ile bunlarin sdzdizimsel konumlara ve durum isaretlemesine gore
gerceklesmeleri benzerdir. (Yiiklemcil adlar koyu, katkisiz eylemler biylk harfler ile
gosterilmistir.)

(30) a. John aroosak-ra be Mary ehda KERD. (Farsca)

“John Mary’e bebegi hediye/takdim etti.” / “John gave the doll to Mary”
b. John ballekan-aga va Mary haba KERD. (Kurtce)
“John Mary’e bebegi hediye etti.”
c. John-i Mary-eykey inhyung-ul senmwul-ul HA-yess-ta. (Korece)
(Han & Rambow, 2000)

“John Mary’e bebegi hediye etti.”

(31) a. Columbus amrika-ra kesf KERD. (Farsca)
“Columbus Amerika’y1 kesfetti.” / “Columbus discovered America.”
b. Columbus amrika kasf KERD. (Kdrtce)
“Columbus Amerika’y1 kesfetti.”
c. Columbus-ka sintaylywuk-ul palkyen-ul HA-yess-ta. (Korece)

(Sato, 1993)
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“Columbus Amerika’y1 kesfetti.”

(30) ve (31)’de edici (agent) ve konu (theme) Gyeleri sirasiyla 6zne ve nesne olarak
gorundr ve hedef (goal) Uyeler (30)’da ilge¢ Obekleri (prepositional phrase) olarak
gorundr. Nesneler Farscada “-ra”, Kirtcede “-ga” ve Korecede “-lul” ile isaretlenmistir.
Morfolojik isaretlere ek olarak, yalnizca (30) ve (31)’deki konu veya etkilenen (patient)
uyelerinin edilgen cimlelerde 6zne olarak gorinebilmesi, 6rnegin (32)’de oldugu gibi, bu
uyelerin nesne konumunda yer aldigin1 gosterir.

(32) a. Amrika (tevvesote Columbus) kasf SOD. (Farsca)

“Amerika Columbus tarafindan kesfedildi.”
“America was discovered by Columbus.”

b. Amrika (wa wasile Columbus) kasf BU. (Kiirtce)
“Amerika Columbus tarafindan kesfedildi.”

c. Sintaylywuk-i Columbus-ey-uyhay palkyen-i TOY -essta. (Korece)
“Amerika Columbus tarafindan kesfedildi.”

Bu dillerde, gegisli cimlelerdeki do “yap-" tipi katkisiz eylemler, become “ol-" tipi
katkisiz eylemler ile degistirilebilir ve edilgen yapili ciimleler olusturabilir. (31)’deki
gecisli cimleleri, (32)’deki edilgen karsiliklariyla karsilastirdigimizda katkisiz eylem
yapilarina dair birka¢ soruyu glndeme getiriyor: Bir katkisiz eylem yapismin
unsurlarindan her birinin ciimledeki rolt nedir? Katkisiz eylemler gercekten anlamsal
icerikten yoksun mu? Katkisiz eylem yapilarinin (Oyeleri ciimle diizeyinde nasil
lisanslanir?

Pek cok aragtirmaci bu sorulardan hareketle katkisiz eylem yapisinin olusumunu
yapisal olarak analiz etmeye odaklandi. Grimshaw ve Mester (1988), Japonca suru “yap-
” katkisiz eyleminin sadece iskelet iiye yapisma sahip bir eylem oldugunu

varsaymaktadir. S6zdizimine yanstyabilmesi i¢in baska bir 6geden Uye yapist ve rol
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ylkleme (theta-marking) yetenegi edinmesi gerekir. Buna gore de suru iiye aktarimi
(argument transfer) ad1 verilen bir islemle Uye yapisini devralir. Bu, genellikle bir katkisiz
eylemin nesnesi olan gecirimli (theta-transparent) bir adin Uyelerinin ve rol yikleme
yeteneginin katkisiz eyleme aktarildigi bir siiregtir. Daha sonra katkisiz eylem, yine
kendisi tarafindan fakirlestirilen ads:/a (nominal) bagli olarak cesitli sayida Uyeye sahip
rol atayici ve Uye tastyan bir eylem haline gelir. Park’a gore (1992), Korecedeki katkisiz
eylem yapilar1 igin ilk olarak, i¢ Gyeler ha’dan “yap-” ziyade yiiklemcil adin Uyeleridir,
rolleri ve s6zdizimsel durumlar, yiklemcil ad tarafindan dogrudan ytklemcil ada kardes
(sister) olarak uretilen i¢ Uyelere atanir. Ikinci olarak, yiklemcil ad bir buyikgul
yansimanm (maximal projection) basidir ve katkisiz eylemin bir tyesi degildir. Ugiincii
olarak, i¢ Gyeler ile katkisiz eylem arasinda higbir iliski yoktur. Katkisiz eylemin
uyelerinin sayis1 ve tiirleri tizerinde herhangi bir etkisi yoktur. Grimshaw ve Mester’in
(1988) tiye aktarimi gibi katkisiz eylemlerin iiyelere anlamsal roller atamasini saglayan
islevsel bir iligki de yoktur.

(33) Ahmet Eda’ya kus hediye etti.

(34) Ahmet Eda’y1 eve davet etti.

Ornekler incelediginde her iki drnekte de ayni katkisiz eylem kullanilip yalnizca
yiiklemcil adda bir degisiklik yapilmistir. Ciimledeki anlamsal igerigi yliklemcil ad
saglarken, et- katkisiz eylemi ise yalnizca eylemcil bir isaretleyici olarak islev
gormektedir. (33) 6rneginde Ahmet Uyesi hediye et- eyleminin edicisi, Eda’ya Uyesi de
hedef roliindedir. (34) 6rneginde ise Ahmet (iyesi davet et- eyleminin edicisi, Eda ’y: Uyesi
ise konu roliindedir. Dolayisiyla soyleyebiliriz ki dolayli timle¢ ve nesnelerin climle
icindeki rollerini belirlemekte yiklemcil ad, asil unsur gorevi gormektedir. Yani bir
katkisiz eylem, yiiklemcil ad ile birlestiginde rol yiikleme 6zelligini katkisiz eylem yapis1
icerisinde kazanmakta gibi goriinse de aslinda yiklemcil adin rol yiikkleme 6zelligi vardir.

Bunu da yiiklemcil ad saglamaktadir. Bununla birlikte i¢ iiyeler ile katkisiz eylem
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arasinda hicbir iligkinin olmamasi katkisiz eylemlerin anlamsal igerikten yoksun
olduklar1 savini da desteklemektedir. Dolayisiyla, katkisiz eylemlerin; dillerin tarih
boyunca anlamlarint ve yapisini kaybetmis anlamsal olarak zayiflamig eylemleri
oldugunu soéylemek mimkindir. Bu durum, tim katkisiz eylemlerin temel eylemler
olarak islev goren sozciik karsiliklara sahip olmasi ve katkisiz eylemlerin kokenleri gibi
goriinmesi gergegiyle de desteklenir. Ritter ve Rosen da (1996), katkisiz eylemleri
(35)°deki gibi anlamsal gi¢ siirekliligi tizerinde sozliiksel eylemler ve yardimci eylemler
arasia yerlestirir.
1) T o 1 — Zayif
Sozliiksel Eylemler Katkisiz Eylemler Yardimci Eylemler
Katkisiz eylemlerin anlamsal igerik yoniinden yoksun olmasi; kisi, say1 ve zaman
ulamlar1 gibi 6zellikler tasimasi yalnizca bu 6zellikleri tasimak icin islev gordiigiinii ve
baska bigim-s6zdizimsel rollerinin olmadigini1 varsaymaya yoneltebilir. Bunun sebebi de
eylemcil 0Ozelliklerin, katkisiz eylemler disindaki Ogeler tarafindan tasinmasindan
kaynaklanmaktadir. Ancak bir katkisiz eylem yapisinda bu durumun yapinin tek bir

eylem gibi davranmasiyla ortadan kalktigin1 gormek miimkiindiir.

3.5. Katkisiz Eylem Yapisinda Sik Kullanilan Eylemler

Katkisiz eylem yapilari, yizlerce sozclk igerisinden yiiklemcil adin sinirli sézcik
sinif1 ve anlami tizerindeki kisitlamalar ve genellikle pargalarin anlamindan Uretilemeyen
yapt i¢in genel bir anlam igeren cesitli katkisiz eylemlerin se¢imine dayanmaktadir.
Katkisiz eylemlerin beraber kullanildig: yiiklemcil adlarla olan iliskisini Family (2014),
esdizimlilikle aciklar. Katkisiz eylem yapilarmin tamamen kendine 6zgii olmadigini,
ancak sistematik davranig sergiledigini varsayar ve sinif temelli davramg (class-based
behavior) olarak adlandirir, ayni katkisiz eylemin farkli eylem siniflar1 arasinda
tamamlayicilarla farkli kabul edilebilirlik kaliplarini nasil gosterecegini belirler. Farsca
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eylem sisteminin temel yapisini sunarak yiizyillar boyunca yeni esdizimlerin {iretilmesi
tizerinden agiklamaktadir. BOylelikle bu yaklagim, yeni eylemcil kavramlarin nasil ifade
edilecegi ve bunlara nasil erisilecegi konusunda bir dereceye kadar Ongoriide

bulunulmasina da olanak tanimaktadir.

3.5.1. et-

Tirkgede en yaygm kullanilan katkisiz eylemlerin basinda et- katkisiz eylemi
gelmektedir. Anlamsal olarak da katkisizlik derecesi yiiksektir. Et- katkisiz eylemi, bir isi
gerceklestirmeyi veya bir siirecten ge¢meyi ifade eder, ayni zamanda bir durum
degisikligine neden olmayan faaliyetlerin gergeklestirilmesini de anlatir. Glncel Tlrkce
Sozliik’te (GTS) et- eylemi i¢in dokuz ayr1 anlam maddesi verilmistir. Bu anlamlardan
yalnizca ilki katkisiz eylemi tanimlamaktadir. Fakat anlam maddesine verilen 6rnek
cumlede et- eylemi, katkisiz eylem olarak kullanilmamuis, temel eylem olarak yer almistir.

1. nesnesiz Bir isi yapmak:

“Semsi, swra diistiikce emlak komisyonculugu ediyordu.” (GTS)

Sozliikte tanim verme ve anlam maddesi igerigi olusturma sozlikbilimin konusu
olmas1 nedeniyle yalnizca verilen 6rnege asagidaki gibi bir Oneri ile katkisiz eylem
tanimina uygun 6rnek ciimle olusturulabilir.

1. katkisiz eylem:

Ahmet, onu her zaman takdir ederdi.

Katkisiz eylem yapilar1 sozliikseldir, GTS’te yer alan et- katkisiz eylemi ile olusmus
katkisiz eylem yapilarinin kullanim siklig1 oldukga fazladir.

Katkisiz eylem yapilar1 daha once belirtildigi iizere iki tlire ayrilmaktadir. Bunlar da
belirlenen Glgiitlere uymasina gore tam katkisiz eylemli yapilar ve bulanik eylem eylemleri
olarak ayrilmaktadir. Katkisiz eylemlerim tamamlayicisi belirtme durumu alamaz, edilgen bir

yapmin Oznesi konumunda olamaz. Katkisiz eylem yapis1 parcalanamaz oldugu icin
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tamamlayici ve katkisiz eylem arasinda odak sozciikleri disinda baska bir sézciik ya da soru
sOzciigii ve belirtec yer alamaz. Katkisiz eylemin tamamlayicist es anlamlisi ile yer
degistiremez. Yine katkisiz eylem yapisimin pargalanamaz 6zelliginden dolayi bir katkisiz
eylem, tamamlayicisi yiikklemcil ad olmadan ortaklasa kullanima izin vermez ancak askiya
alma (suspended) yapilabilir. Bulanik eylem eylemleri, katkisiz eylemlere gore sozdizimsel
olarak daha esnek olduklari i¢in bu kisitlamalar goriilmemektedir. Ancak katkisiz eylemler
gibi yapiya belirgin bir anlamsal katki saglamamalarindan dolay: katkisiz eylem yapilari
olarak gorilmektedir.

Giincel Tiirkge Sozliik’ten secilmis et- katkisiz eylemi ile olusmus katkisiz eylem

yapilarmi agagidaki 6zelliklere gore su sekilde siniflandirabiliriz:

Katkisiz Eylem Yapilar1 | Tam Katkisiz Eylemler Bulanik Eylem Eylemleri
Tamamlayicinin belirli | Evi dekore etti. Gece dua etti.
olma durumu *Evi dekoreyi etti. Gece duasimi etti.

Sozdizimsel smirlilik Hiirmet her biiytige edilir.
fcra memurlar evi haczetti. | Her biiyiige hiirmet edilir.
*Haciz icra memuruyla
edildi. Dua cemaatle birlikte edildi.
Cemaatle birlikte dua edildi.
Es anlamlist ile yer | Hakim tutukluluguna | Kuslar1 ona hediye etti.
degistirme durumu hukmetti. Kuslar1 ona armagan etti.
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*Hakim tutukluguna karar
etti.

Onu azat etti.

* Onu 6zglr etti.

Gunlerce kendimle cenk
ettim.

*GUnlerce kendimle savas

ettim.

Personel alacagin1 deklare
etti.

Personel alacagini ilan etti.

Katkisiz eylem yapisinin

parcalanamaz 6zelligi

*Cocuklara hitap kim etti?
*Arz yarin edecek.
Onca seye ragmen devam mi1

etti?

Diismana hiicum ne zaman
edildi?

Anons bugin edildi.

askiya alma (suspended)

*Ali din talep, bugin de

becayis etti.

Ali once alay, sonra da
hakaret etti.
Ahmet yaptiklarini ne kabul

ne de inkar etti.

Katkisiz eylemlerin kisi ve zaman isaretlerini alan anlamsal olarak bos bir eylem

olduguna ve tamamlayic1 unsuru adin anlamsal bilgilerini tasidigina, eksik bir olay yapisina

sahip sozdizimsel bir yer tutucu olduguna deginmistik. Katkisiz eylemlerin durum yiikleme

ve liyelere rol atama 6zelligi onun tamamlayicisi olan yiiklemcil ad ile gerceklesir.

(36) Onu okula adapte etti.

[adapte et- AO+I (belitme-durum-eki)] AO+A (Yonelme), AO+I(belirtme)

41



Et- katkisiz eylemi tamamlayicisi olan yilklemcil ada belirtme durumu
atayamaz. Fakat adapte et- katkisiz eylem yapisi gegislidir (acusative). Katkisiz eylem
yapisi tiimlecine i¢sel durum “-(y)a, -dan, -(y)la” atayabilir. Adapte sozcligline katkisiz
eylem tarafindan durum atanamamaktadir ve dolayisiyla katkisiz eylemin gegissiz bir
eylem oldugunu séylemek miimkiindiir. Fakat ctimle i¢erisindeki “okul-a” ve “o-(n)u”
sozcligiiniin durumu et- katkisiz eylemi tarafindan degil, adapte et- katkisiz eylem yapisi
tarafindan atanmustir.

(37) Sevgilim beni affetti.

[affet- AO+i petirtme durumeki)] AO+i (belirtme)
Bu ciimlede affet- katkisiz eylem yapisi, tiimleci olan ben sézciigiine belirtme

€6 199
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durumu atamasiyla eki almistir.

(38) Sevgilim beni affettigini soyledi.

Bu ctimlede ise sdyle- eylemi timleci olan yan ciimleye akuzatif durum atamistir
fakat yan ctimle igindeki ben-i timlecinin durumu, ana ciimlenin sdyle- eylemi tarafindan
degil, yan ciimlenin affet- katkisiz eylem yapisi tarafindan atanmustir.

(39) Ayse Ahmet’e hakaret etti.

(39) Orneginde Ayse liyesi hakaret et- eyleminin edicisi, 4hmet e liyesi ise konu
rolindedir. Buradaki onemli husus, et- katkisiz eyleminin yalnizca eylemcil bir
isaretleyici olarak islev gormesidir. Ciimledeki anlamsal igerigi yiiklemcil ad olan
hakaret sozcligii saglamaktadir. Baska bir deyisle burada yiiklemcil ad tek basa igsel
olarak rol yiikleme 6zelligine sahiptir. Dolayisiyla hakaret et- katkisiz eylem yapisi bir

butun olarak rol yiklemektedir.

3.5.2. eyle-

Eski Turkcede yaygin iken giiniimiizde kullanim siklig1 az olan ve et- ile yap-

katkisiz eylemleriyle nobetlese kullanilan yerini daha ¢ok et- katkisiz eylemine birakan
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katkisiz eylemlerden biridir. Anlamsal katkisizligi yine yiiksek derecededir, birlikte
kullanildig1 yiiklemcil adin belirttigi isi gergeklestirme islevini sozdizimsel bas (head)
olarak gormektedir. Bir sonraki tabloda eyle- katkisiz eylemi ile olusmus katkisiz eylem

yapilarmin listesine yer verilmistir.

“EYLE-” KATKISIZ EYLEMI ILE OLUSMUS KATKISIZ EYLEM YAPILARI

abat eylemek kabul eylemek
azat eylemek kiyas eylemek
berbat eylemek niyaz eylemek
daim eylemek seyran eylemek
ihraz eylemek takdir eylemek
inayet eylemek tart eylemek
istizan eylemek

(40) a. *Padisah hepsini azad1 eyledi.
b. Her seyi berbat eyledin. / *Her seyi berbat sen eyledin.
c. Allah ibadetlerinizi daim ve kabul eylesin.

d. *Sehitlik mertebesine ihraz din eyledi.

Yukarida yer alan (40)a drneginde katkisiz eylemin tamamlayicis1 belirli olamaz.
Yine (40)b ve (40)d orneklerinde Kkatkisiz eylem yapisinin sozdizimsel olarak
parcalanmaz olma ozelliginden dolayr cilimlelerin dilbilgisel olmayisma dikkat
cekilmistir. (40)c orneginde ise katkisiz eylem yapilarinin yiiklemcil adlarinda askiya
alma (suspended) yapilabildigi gosterilmistir.

3.5.3. kil-
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Clauson’un (1972, s. 616) da belirttigi gibi ki/- katkisiz eylemi yiiklemcil adin
“birisi igin bir sey yapmak” anlamini gerceklestirme islevinin yani sira et- katkisiz eylemi
gibi ¢ok islek bir sekilde adlarla kurulan yapilarda Eski Turkge doneminden beri
kullanilir. GTS’te ku/- katkisiz eylemi “etmek, yapmak™ es gorevlileriyle yer almaktadir.
Anlamsal katkisizlig1 yiiksek olmakla birlikte kullanim siklig1 giinlimiizde yerini et- ve
yap- katkisiz eylemine birakarak kullanimdan diismiistiir. Bir sonraki ku/- katkisiz eylemi
ile kurulmus olan katkisiz eylem yapilarinin listesinden de goriilecegi tlizere islekligi az

olan katkisiz eylemlerden birisidir.

“KIL-” KATKISIZ EYLEMI ILE OLUSMUS KATKISIZ EYLEM YAPILARI

daim kilmak tabi kilmak
karar kilmak yoksun kilmak
meskiin kilmak zorunlu kilmak
sahip kilmak

(41) Allah mutlulugunuzu daim kilsin.

Katkisiz eylem yapilarinda yiiklemcil adlar, {iye yapismin sézdizimsel olarak
gerceklestirilmesinde 6nemli bir rol oynar. Yani (41)’de goriildiigii gibi kil- katkisiz
eylemi tarafindan degil, daim yiiklemcil ad tarafindan katkisiz eylem yapisinin nesnesine
iiye ve rol atanir. Clinkii katkisiz eylemler olmadan yiliklemcil adlar tarafindan yonetilen
ad obeklerinde liyeler ve bunlarin rolleri mevcuttur. Dolayisiyla katkisiz eylemin bu
ifadelerin anlamini veya iiye yapisin etkilemede herhangi bir katkisi yoktur. Bagka bir

deyisle katkisiz eylem yapist olarak ele aldigimizda daim kil- biitiinciil bir sekilde
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degerlendirilir. Yukaridaki oOrnekte ciimlenin edicisi Allah, konu roliinde ise
mutlulugunuzu yer almaktadir. Yine katkisiz eylem yapis1 belirtme durumu atayabilir.
daim kil: Allah mutlulugunuzu daim kilsin.
[daim kil- AO+I (belirtme durum eki)]
(42) a. Bu konuda karar kildik.
b. *Bu konuda kararda kildik.
c. *Bu konuda kildik.

d. *Bu konuda karar1 kildik.

Katkisiz eylemler tek baglarina durum atayamazlar. Katkisiz eylem yapisi olarak
durum atayabilirler. Katkisiz eylem yapisinin parcalanamaz 6zelligi ve tek baslarina
anlamsal ve stzdizimsel Ozellikler gosteremedikleri icin (42)b, ¢ ve d orneklerinde
climlelerin dilbilgisel olmadiklarin1 goérmekteyiz. Ancak (42)a Orneginde karar kil-
katkisiz eylem yapis1 konu sézciigiine lokatif durumu atamistir.

(43) a. As1 zorunlu kilind1.

b. Bakanlik asiy1 zorunlu kild1.

Ornekleri inceledigimizde (43)a’da edilgen yapili bir rnek sunulurken (43)b’de ise
etken yapili bir 6rnek verilmistir. Edilgen yapilarin kendilerine 6zgii bir liye yapis1 vardir.
Edilgen eylemler [eylem + edilgen bi¢imbirimi] seklinde sozliikgeden segildiginde, edici
ve belirtme durumu olmaksizin Uretilir (Sarar, 2021: 71). Dolayisiyla zorunlu kilin-
katkisiz eylem yapisinin edici liyesi ve belirtme durumu atanmis bir iiyesi yoktur. Ancak
zorunlu kil- katkisiz eyleminin edicisi bakanlik, konusu asi’dir Ayrica zorunlu kil- [ AO+I

(belirtme durum eki)] katkisiz eylemi belirtme durumu atamustir.

3.5.4. yap-
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Tiirkgede en sik kullanilan katkisiz eylemlerden biridir. Anlamsal katkisizligi
derecelidir. Kimi adlarla kullanildiginda tam katkisiz eylemli yapilar olustururken kimi
adlarla bulanik eylem eylemlerini olusturabilir. GTS’te yer alan yirmi anlam maddesinde
yardimc1 eylem olarak tanimlanan maddelerin 6rneklerinde katkisiz eylemli yapilar yer
almamaktadir. Ancak ilk anlam maddesinde “ortaya koymak, gerceklestirmek,
olusturmak, meydana getirmek” seklinde temel eylem olarak tanimlanan yap- katkisiz
eylemi, kendisi ile olusturulan katkisiz eylem yapilarinda bu anlami ihtiva etmektedir.
Baska bir deyisle yap- katkisiz eylemi birlikte kullanildig1 adin belirttigi isi veya durumu
ortaya koyma, gerceklestirme gibi islevsel bir anlam tagimaktadiwr. Yap- katkisiz
eyleminin sozlilk sunumunda yirmi birinci anlam maddesi i¢in su sekilde bir Oneri
sunulabilir:

21. katkisiz eylem:

Biitiin miisterileri dergiye abone yapt.

Bir sonraki tabloda yap- katkisiz eylemi ile olusmus katkisiz eylem yapilarinin
listesine yer verilmistir:

“YAP-” KATKISIZ EYLEMIYLE OLUSMUS KATKISIZ EYLEM YAPILARI

abone yapmak alem yapmak
aciklama yapmak ahsveris yapmak
agda yapmak ambalaj yapmak
ahenk yapmak anket yapmak
akin yapmak anlasma yapmak
akort yapmak apse yapmak
aktarma yapmak arama yapmak
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ariza yapmak
ask yapmak
atak yapmak
ayrim yapmak
baglanti yapmak
bakim yapmak
banyo yapmak
baris yapmak
barikat yapmak
baskin yapmak
beste yapmak
bicki yapmak
blof yapmak
cagrisim yapmak
citi yapmak
demagoji yapmak
dogum yapmak
dolgu yapmak
dévme yapmak
diisiik yapmak
egzersiz yapmak
espri yapmak

gosteris yapmak

ila¢ yapmak

imale yapmak
kaka yapmak
kapris yapmak
kariyer yapmak
kontrat yapmak
konusma yapmak
kir yapmak

mac¢ yapmak
makyaj yapmak
mukavele yapmak
mulahaza yapmak
mulakat yapmak
nisan yapmak
otostop yapmak
prova yapmak
rejim yapmak
sabotaj yapmak
satis yapmak

secim yapmak
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3.5.5. ol

Katkis1z eylem yapisindaki birlikte kullanildig: yiiklemcil adin tasidigi anlama gore
ol- katkisiz eylemi, “meydana gelmek, vuku bulmak, yapilmak, gerceklesmek” gibi
yikklemcil adin anlamlarint yapiya kazandirma islevi goriir. Tirkgenin tarihi
donemlerinde de “bolmak” formuyla kullanilan bu katkisiz eylem, gordiigii isleve gore
tanimlanmaktadir. Bu sebeple yardimci eylem, temel eylem ve deyim yapilari gibi farkli
yapilarda ve gorevlerde siklikla kullanilir olmasi katkisiz eylem olarak tespit edilmesinde
katkisiz eylem belirleme 6l¢iitleri temelinde degerlendirilerek ayirt edilmektedir. GTS te
yer alan yirmi bes anlam maddesinin disinda katkisiz eylem olarak kullanimia yer veren
asagidaki gibi bir yirmi altinc1 anlam maddesi 6nerisi su sekildedir:

26. katkisiz eylem:

Abandone olmak.
Ol- katkisiz eylemi ile olusmus katkisiz eylem yapilarinin kullanim sikhigi fazla

oldugu i¢in “H/h” maddesine kadar listesi bir sonraki tabloda sunuldugu gibidir:
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“OL-” KATKISIZ EYLEMI ILE OLUSMUS KATKISIZ EYLEM YAPILARI

abandone olmak alakadar olmak
abat olmak ahsik olmak
abone olmak angaje olmak
adapte olmak anjiyo olmak
aday olmak anz olmak
adet olmak arkadas olmak
agah olmak asker olmak
ahbap olmak as1 olmak

ait olmak asik olmak
akraba olmak asikar olmak
avare olmak esir olmak
ayan olmak gaddar olmak
aykir1 olmak gadrolmak
aylak olmak gasyolmak
balig olmak giriftar olmak
bedbaht olmak haiz olmak
bedbin olmak hakim olmak
belli olmak halas olmak
bencil olmak hallolmak
bicare olmak hamil olmak
bizar olmak harap olmak
dahil olmak hasil olmak
daim olmak hasta olmak
defolmak hasat olmak
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deforme olmak
dejenere olmak
demode olmak
desarj olmak
desifre olmak
detone olmak
ducar olmak
ebe olmak

ehil olmak
emekli olmak

engel olmak

havi olmak
hazir olmak
heba olmak
heder olmak

hosnut olmak

3.5.6. ver-

Ver- eylemi GTS’te yirmi iki ayri anlam maddesinde tanimlanmaktadir. Sik

GTS’te yer alan yirmi iki anlam maddesinin disinda katkisiz eylem olarak

sekildedir:
23. katkisiz eylem:

Karar vermek.
Bir sonraki tabloda ver- katkisiz eylemi ile olusmus katkisiz eylem yapilarmin

listesine yer verilmistir:

kullanilan bir eylem olmakla beraber hem sozlilksel hem de katkisiz eylem olarak
kullanilmaktadir. Sozliiksel ontip anlami “iletmek, eristirmek” anlaminda iken katkisiz
eylem olarak kullanildig1 yapida yiiklemcil adin belirttigi isi eylem formuna tasima islevi

gOrmektedir. Bu yonuyle temel eylem kullanimindan belirgin bir sekilde ayrilmaktadir.

kullanimina yer veren asagidaki gibi bir yirmi Ug¢UnclU anlam maddesi Onerisi su

50




“VER-” KATKISIZ EYLEMI iLE OLUSMUS KATKISIZ EYLEM YAPILARI

ara vermek

ates vermek
avans vermek
balo vermek
bedel vermek
beyanat vermek
bilgi vermek
bono vermek
cevap vermek
cevaz vermek
cikis vermek
¢ima vermek
deme¢ vermek
ders vermek
destek vermek
direktif vermek
dizen vermek
ehemmiyet vermek
emir vermek
emniyet vermek
fetva vermek
firsat vermek
fiyat vermek

geri vermek

ara vermek

ates vermek
avans vermek
balo vermek
bedel vermek
beyanat vermek
bilgi vermek
bono vermek
cevap vermek
cevaz vermek
kaparo vermek
karar vermek
komut vermek
konferans vermek
kopya vermek
maas vermek
malumat vermek
mana vermek
mehil vermek
meyil vermek
mola vermek
miicadele vermek
mihlet vermek

mijde vermek
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haber vermek
hak vermek
hikim vermek
ifade vermek
ilan vermek
imkan vermek
imza vermek
isim vermek
isaret vermek
izahat vermek
izin vermek
randevu vermek
rapor vermek
rey vermek
riisvet vermek
salik vermek
sebebiyet vermek
selam vermek

sifa vermek

nihayet vermek
not vermek

oy vermek

odul vermek
o6dan vermek
ogiit vermek
6nem vermek
Onerge vermek
parti vermek
poz vermek
puan vermek
takrir vermek
taktik vermek
talimat vermek
tavsiye vermek
tekmil vermek
teminat vermek

teselli vermek

3.5.7. ¢cek-

Sozliksel ontip anlami “Bir seyi tutup kendine veya baska bir yone dogru
yiiriitmek” olan c¢ek- temel eylemi, GTS’te kwk #i¢ ayr1 anlam maddesi ile
tanimlanmaktadir. Katkisiz eylemlerin genel bir 6zelligi olarak da gek- katkisiz eylem

olarak kullanildiginda birlikte kullanildig1 adin belirttigi durumu veya isi ger¢eklestirme
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islevi tagimaktadir. Bu adm tiiriinii degistirerek olusturdugu yapiya eylem gorevini
yiklemektedir. Cok anlamliliginin yani sira farkli yapilarda yer alarak oldukga tretken
bir gérunim sergilemektedir. Katkisiz eylem olarak sozliikkte kirk dordiincii bir anlam
maddesi Onerisi su sekildedir:
44. katkisiz eylem:
Film gekmek.
Bir sonraki tabloda ¢ek- katkisiz eylemi ile kurulmus katkisiz eylem yapilarinin bir

listesi verilmistir:
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“CEK-” KATKISIZ EYLEMI ILE OLUSMUS KATKISIZ EYLEM YAPILARI

bas cekmek
bayrak cekmek
ceza gekmek
ceper cekmek
cetele cekmek
cile cekmek
cizgi gekmek
dikkat gekmek
esrar cekmek
film cekmek
fotograf cekmek
halay cekmek
hat cekmek

ilgi cekmek
kih¢ cekmek
kopya cekmek
kura cekmek
kirek cekmek
macun ¢ekmek
mil cekmek

of cekmek

oh ¢ekmek

para cekmek

protesto ¢cekmek
rest cekmek
rontgen ¢cekmek
sah gekmek
sefalet cekmek
sinir ¢cekmek
surme ¢cekmek
sise cekmek

sut cekmek
telgraf cekmek
tespih cekmek
tugra ¢cekmek
yuh cekmek
zahmet cekmek

ziyafet cekmek
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3.6. Katkisiz Eylem Yapisinin Belirlenmesinde Temel Olgiitler

Bir yapmin katkisiz eylem yapist olup olmadigini belirlemek; katkisiz eylemlerle
sonlanan deyimsel yapilardan, yardimei eylemle kurulmus birlesik eylemlerden ve diger
yapilardan farkmi anlambilimsel, s6zdizimsel, bigimbilimsel ve sozliiksel agidan ayirt
etmek zordur. Bu sorunun kaynagi, katkisiz eylemlerin ayni zamanda temel eylem olarak
kullanilmalarmin yani swa deyim yapilar1 ve birlesik yapilarm kurulusunda yer
almalaridir. Bu nedenle de katkisiz eylem yapilarimi diger birlesik yapilardan ve
deyimlerden ayirt edebilmek igin gesitli 6l¢giitlerin belirlenmesi gerekmektedir. Su ana
kadar katkisiz eylem yapilarmi belirleyebilmek i¢in arastirmacilar tarafindan bazi 6l¢iitler
one sliriilmiistiir. Bunun yani sira katkisiz eylemlerin tanimma dair genelgecer kabul
goren Olgltler bulunsa da her dilin sézdizimsel, anlambilimsel veya bigimsel yapisi gibi
kendine 6zgii yapisindan dolay1 bir dilde uygulanabilen 6l¢iitiin diger dile uymasi1 her
zaman miimkiin olmamaktadir. Caligmamizin kapsammi Tiirk¢edeki katkisiz eylem
yapilar1 olusturdugu icin Tiirk¢enin kendi yapisina uygun 6lgiitlerle birlikte yeni dlgiitler
degerlendirmeye alinmistir. S6z konusu Ol¢iitlerin tartisilmaya agik bir yani bulunmakla
beraber her biri ayr1 ayr1 ele alinmustir.

Katkisiz eylem yapilarmi belirlemeye yonelik anlambilimsel ve sdzdizimsel
Olciitleri iceren bir etiketleme kilavuzu yapilmustir. 18 ayr1 dilde ¢ok sozciikli ifadelerin
derlemini yapan PARSEME (PARSing and Multiword Expressions) adli bir bilimsel
grubun c¢alismasi Tirk¢eye uyarlanmis (Berk, Erden, & Gilingdr, 2018) ve bu ¢ok
sozciiklii ifadeler icerisinde katkisiz eylemleri de etiketleyen bir sistem olusturulmustur.
(Bhatia vd., 2017) Etiketleme sisteminde katkisiz eylemleri tespit etmek igin bir karar
agact olusturulmus ve bu karar agacmm olgiitleriyle KEYler teste tabi tutulmustur.
PARSEME LVC karar agacna gore:

LVC.0 — [N-ABS Is the noun abstract?]: “Ad soyut mu?”

LVC.1 — [N-PRED Is the noun predicative?]: “Ad yiliklemcil mi?”
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LVC.2 — [N-SUBJ-N-ARG Is the subject of the verb a semantic argument of the
noun?]: “Eylemin 6znesi, adin anlamsal bir Uyesi midir?”

LCV.3 — [V-LIGHT The verb only adds meaning expressed as morphological
features?]: “Eylem, ada bigimsel 6zellikler kattig1 gibi anlamsal nitelik de katiyor mu?”

LVC.4 — [V-REDUC Can a verbless NP-reduction refer to the same event/state?]:
“Eylem diislirmesi ile olusturulan ad 6begi ayn1 olay ya da durumu ifade ediyor mu?”

LVC.5 — [V-SUBJ-N-CAUSE Is the subject of the verb the cause of the noun?]:
“Eylemin 6znesi adin nedeni midir?”

Bes asamali karar agacmna gore Ingilizcede bir katkisiz eylem tespit edilebilir.
Ancak bu asamalardan yalnizca LVC.5 6l¢iitiinii Tiirkgceye uyguladigimizda sonugsuz
kalir. Bunun sebebi de Berk vd.’lerinin (2018) de bahsettigi gibi katkisiz eylemlerin,
Ingilizce igin tam katkisiz eylemler (LVC.full) ve nedensel katkisiz eylemler
(LVC.cause) olarak ayrima tabi tutulmasidir. Bu ayrima gore Tirkce s6z konusu
oldugunda yalnizca tam katkisiz eylemlerden s6z etmek miimkiindiir. PARSEME LVC
karar agacinin kullanimini 6rneklemek i¢in Tiirk¢eye uyarladiklarinda (Berk, Erden, &
Gilingor, 2018) tam katkisiz eylemli ifade olan karar ver- yapisin1t LVC.4 de dahil olmak
iizere ele almiglar ve tiim testleri gegerek tam katkisiz eylemli ifade olarak
ctiketlemislerdir. Biz de karar agacina gore hisset- katkisiz eylem yapisini karar agacina
gore inceleyelim:

LVC.0: “His” soyut bir addur.

LVC.1: “His” yiiklemcil bir addir. Yani Arap¢adan dilimize gegerek “sezgi, sezme”
anlamini tagimaktadir.

LVC.2: “Hisset-" eyleminin 6znesi “his” adinin anlamsal Uyesine sahiptir. Yani,
“Aysun bagma gelecekleri hissetti.” climlesinde Aysun eylemin 6znesidir ve hisseden

anlamsal Gyesine sahiptir.
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LVC.3: Eylem, ada yalnizca bigimsel bir katkida bulunabilir; anlamsal bir katkis1
yoktur. Ad asil anlamini korur. Yani et- anlamsal bir katki saglamamaktadir ve sadece
hisset- eylemini ger¢eklestirme anlami vardir.

LVC.4: Eylem diisiirmesi ile olusturulan isim tamlamasi ayn1 olay ya da durumu
ifade ediyor. Yani “Aysun’un hissi” isim tamlamasinda et- eylemi diislirilmiis ve ayni
hisset- olayin1 bildiriyor.

Yukaridaki karar agacina gore testleri gegen hisset- ifadesi, tam katkisiz eylem
olarak etiketlenebilir. Fakat bu etiketleme kilavuzu diginda da katkisiz eylem yapilarini

ayrt edici Olcutler eklenebilir.

3.4.1. Anlambilimsel Olgut

Anlambilimsel 06lgiit, bir yapmin katkisiz eylem yapis1 olup olmadiginin
belirlenmesinde 6nemli bir rol oynar. Katkisiz eylem yapilar1 iizerine smirlh sayida
anlambilimsel arastirma bulunmaktadir. Genellikle katkisiz eylemin anlambilimsel
katkismin ayni eylemin diger yapilarda yapacagi anlamsal katkidan farkli oldugu kabul
edilir (Karimi, 2013:1-6). Anlamsal agartma (semantically bleached), bu eylemlerin hafif
kullanimlar kazandig1 artzamanli anlambilimsel isleyis olarak 6ne stirtilmiistiir (Traugott
& Dasher, 2001). Hatta Jespersen’in (1954), bu eylemlerin anlamsal agartma yoluyla hafif
(light) olduklarina dair ilk iddiasin1 da dogrulamaktadir. Ancak Butt ve Lahiri (2013), bir
eylemin, katkisiz eylem ile katkisiz eylem olmayan anlamlar1 arasinda siki bir bag
oldugunu belirterek, anlamsal agartma fikrine karsi ¢ikmaktadir. Oyle ki Butt ve Lahiri
(2013) Hint-Avrupa dillerindeki katkisiz eylem yapilarini inceleyerek katkisiz eylemlerin
anlamsal agartmanin bir sonucu olmadigini savunur.

Katkisiz eylemler, diger anlamlarindan ayr1 olarak acikca tamimlanabilen ve

belirlenebilen bir anlami yapida kaybederek yiiklemcil adin belirttigi durumu, isi ya da
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olay1 gerceklestirme, yapma, meydana getirme islevi disinda iizerinde bir anlam
tagimazlar. S6z konusu anlami yapi icerisinde kullanildigi ad ile bir biitiin olarak tasirlar.

(36) Yediklerine dikkat etmedin.

(37) Kardesini evinden etti.

(36) ve (37)’deki o6rneklerde kullanilan et- eyleminin anlamsal roliine bakarak her
iki kullanimda da anlamin etkisinin degistigi agik¢a goriiliir. (36)’daki dikkat s6zctigii
GTS’te  “duygularla diisiinceyi bir sey iizerinde toplama, wuyaniklik” olarak
tanimlanmaktadir. Dikkat etmek ise yine “duygularla diisiinceyi bir sey iizerinde
toplamak, uyanik davranmak’ olarak ayni sekilde eylem olarak tanimlanmistir. S6zliiksel
tanimlarindan da agikca anlagilacagi lizere yiiklemcil adin katkisiz eylemli kullanimi ve
ad olarak kullanimi ayni durumu ifade etmektedir. Dolayistyla bu katkisiz eylem
yapisinda et- katkisiz eylemi anlamsal olarak bostur ve birlestigi adin belirttigi isi
gerceklestirme anlami disinda yapiya higbir anlamsal katkis1 yoktur. (37)’deki evinden
etti ifadesini degerlendirdigimizde et- eylemi “yoksun kalmak” anlaminda temel eylem
olarak ciimlede yer almaktadir. Yiiklem, bu ciimlede evinden dgesine kaynak rollnd
atamaktadir.

Katkisiz eylem yapisindaki yliklemcil ad genellikle soyut anlam tasimalidir.
Ornegin karar kil- katkisiz eylem yapisindaki karar soyut anlamlidir. Yine ad, yiiklemcil
olmalidir ve karar kilan anlamsal Uyesine sahiptir.

3.4.2. Sozdizimsel Olguit

Sozdizimsel 6lgiitler, katkisiz eylemlerin diger yapilardan ayirt edilmesini saglayan
Olcutlerden biridir. Tiirkge, Farsga, Korece ve Kiirtgedeki katkisiz eylemlerin ilging ortak
ozellikler sergilediklerine (30) ve (31)’deki Orneklerde deginmistik. Her durumda,
uyelerinin sayis1 ve tiiriiniin yani sira sdzdizimsel konumlar ve dilbilgisel durum
isaretlemesi acisindan da gergeklestirilmeleri benzerdir. Bu benzerlik de katkisiz

eylemlerin diller arasi1 bir olgu oldugunu ve farkli bir ulamda degerlendirilmesi
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gerektigini gostermektedir. Karimi-Doostan (2005) da Korece, Kirtce ve Farscadaki
katkisiz eylemlerin isleyis seklinin ayni olup olmadigini degerlendirmistir. Bununla
birlikte durum isaretlemenin ¢ok 6nemli bir role sahip oldugu bir yaklagim gelistirerek,
katkisiz eylemler tarafindan yapisal durum isaretlemenin KEY olusumu ic¢in ana
motivasyon oldugunu ve durum isaretlemenin yiiklemcil adlarin yelerinin sfzdizimsel
gerceklestirilmesinde 6nemli bir rol oynadigini ifade etmistir.

Yuklemcil adlar, eylemlerin veya adlarin tim 6zelliklerine sahip degildir, ancak ad
ve eylem kategorileri arasinda bir yerdedir. Dahasi, yiiklemcil adlarin bir veya daha fazla
uye ile bir olay1 veya eylemi ifade eden soyut isimler oldugu sdylenebilir.

(38) a. Ahmet ile Mehmet aralarinda anlastilar.

b. Ahmet ile Mehmet aralarinda anlasma yaptilar.

(38)’de goriildiigii gibi, (a) ve (b)’deki aymi Uyeler, katkisiz eylemler olmadan
yliklemcil adlar tarafindan yonetilen ad Obeklerinde mevcuttur. Ayrica, katkisiz
eylemlerin varhigi veya yoklugu, ifadelerin anlamini1 ve (iye yapisini etkilemez. Bunlar,
yiiklemcil adlarin eylemcil esdegerleriyle ayni Uyelere sahip olan seffaf (iye tasiyan adlar
veya karmasik olay adsillar1 oldugunu gosterir (Grimshaw, 1990; Kiefer, 1996; Laczko,
2000).

Yiiklemcil adlarin bazilari, baz1 baglamlarda Grimshaw’in (1990) basit olay veya
sonu¢ ifade eden adlarda belirttigi gibi davranabilse de, yiklemcil adlar ad
tamlamalarinda bir iyelik veya bir belirtme durumu isaretleyici ile birlikte katksiz eylem
yapisini olusturabilir. Dolayisiyla katkisiz eylemlerin Kearns’in (2002) de belirttigi gibi
iki tiir kullanim1 mevcuttur. Tam katkisiz eylemlerin aksine bulanik eylem eylemlerinin
yiiklemcil ad1 (38)’deki gibi belirli olabilir.

(39) Diigiinde Artvin halay: ¢ektiler.

(40) *Derya sabah oldugunu farki etti.
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Bulanik eylem eylemleri ile kurulmig yapilarda ytliklemcil ad, (41)’deki gibi edilgen
bir yapinin 6znesi olabilirken, tam katkisiz eylemli yapilarda olamaz.
(41) a. Ates Alper tarafindan edildi.
b. *Esef babam tarafindan edildi.
Yine bir katkisiz eylem yapisinda yiiklemcil ad (42)’deki gibi bir soru sézciigii ile
nitelenemez.
(42) a. *Hiikiimdar hangi azad1 eyledi?
b. * Ahmet ne baligi oldu?
c. Meltem hangi fotokobiyi gekti.
Katkisiz eylemin yiiklemcil adi (43)’te oldugu gibi, bulanik eylem eylemleriyle
kurulusunun aksine es anlamlisi ile nébetlese kullanilamaz.
(43) a. Gegmisi yad etti.
b. *Geg¢misi anma etti.
c. Yasin oldukea ilgi cekti.
d. Yasin oldukca dikkat cekti.
Katkisiz eylem yapisinda, katkisiz eylem ile yiiklemcil ad arasina belirteg
eklenemez. Ancak yapmin tamamini niteleyebilir.
(44) a. *Asker yemin din etti.
b. *Asker yemin hizl etti.
c. Asker diin yemin etti.
d. Asker hizl1 yemin etti.
Bir katkisiz eylem yapisindaki eylemin diisurtilmesi ile olusan ad 6begi ayn1 olay
ya da durumu ifade etmelidir.
(45) Emlake1 teminat verdi > Emlak¢min teminati
Olusturulan ad obegindeki emlak¢inin teminati ayn1 teminat ver- olaymni ifade

etmektedir.
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Bazi durumlarda, yiklemcil ad herhangi bir dilbilgisel bozukluk olmaksizin
katkisiz eylemden ayrilabilir (Karimi-Doostan, 2011). Burada (46)’da, her ad igin katkisiz
eylemi tekrarlamadan et- katkisiz eylemi ile ilgili iki yiklemcil ad meydana gelir.

(46) Yillarca Sinan’a iskence ve eziyet ettiler.

Tam katkisiz eylemli ifadeler ile bulanik eylem eylemleri arasinda s6zdizimsel
acidan uygulanan OSlgiitlerin kendi aralarinda zayif kalmalarinin aksine, anlambilimsel
acidan katkisizlik gostermeleri hepsini katkisiz eylem yapilari olarak tanimlar. Tam
katkisiz eylemlerin sozdizimsel sinirliliklari, bulanik eylem eylemleriyle ¢ogu durumda

ortiismemesi katkisiz eylem yapilarinin smiflandirilmasinda bu 6l¢uti yeterli kilmaktadir.

3.4.3. Bicimbilimsel Olgut

Katkisiz eylem yapilar1 bicimbilim alaninda da degerlendirilir. Goriiniiste sozliiksel
olmalarina ragmen, katkisiz eylem yapilarindaki ad bileseni 6beklerdeki gibi bicimsel
Ozellikler de sergileyebilir. Yapmin bilesenleri ayr1 ayr1 belirli bicimsel tlretmelerden
gecebilir. Ornegin, Farsgcada oldugu gibi eylem cekimleri Kkatkisiz eylemin Oniine
gelebilir. Bu, ¢ekimin ad ve katkisiz eylem arasinda gergeklestigi anlamina gelir. Bunlar
arasinda emir kipi, haber Kipi ve olumsuzluk isaretleyicileri yer alir (Family, 2014: 33).
(47)’deki Farsga ornekte katkisiz eylemin 6niine ek aldig1 gériiniirken (48)’deki Ingilizce
ornekte ek, yiikklemcil adin {izerinde goriintir.

(47) Diruz baran na-amed. “Diin yagmur yagmadi.”

(48) Julia is sweep-ing the room. “Julia oday: siipiiriiyor.”

Tiirkgedeki katkisiz eylem yapilarinda ise ¢ekim eklerinin ¢ogunlugunun katkisiz
eyleme getirildigi goriilmektedir.

(49) a. dikkat cek-mis b. tenkit et-me-di.  c. fark et-sin!

Cokluk isaretleyicisi -IAr ise dogrudan (50)’de oldugu gibi yiiklemcil adin Uizerine
gelemezken cokluk niteleyicisi alabilir.
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(50) a. Ahmet bir hata yapt..
b. *Ahmet hatalar yapti.
c. Ahmet bircok hata yaptu.
Yiklemcil adin belirtme durumu aldigi katkisiz eylem yapilari da daha 6nce
belirtildigi gibi mevcuttur. Genellikle bulanik eylem eylemleri ile olusan bu yapilar,
sozdizimsel Olgiitlerde oldugu gibi katkisiz eylem yapilarinin tanimlanmasinda ikilik

olusturmaktadir.

3.4.4. Sozliiksellesme Olguti

Sozliiksellesme, yeni bir s6zciigiin belirli bir icerikle genelleserek dilde yaygimlasip
tutunmasi anlamina gelmektedir (Uzun, 2006). Yani bir sozciigiin anlamsal bagiml
olmaktan kurtulup s6zlik icerisinde kendisine bir yer bulabilmesidir. Art zamanl bir
stire¢ olan sozliiksellesme, zamanla degisim gegirebilecegi bir siireci kapsar. Yani
sOzliikksellesme bir sozciigiin dogmasi, anlam kazanmasi gibi asamalar1 ifade eder.
Sozliiksellesme asamalarmi Fischer (1998), asagidaki gibi gosterir:

Anlik olusum —> Yeni sozclik —> Sozliiksel birim

Katkisiz eylem yapilarini, yardimci eylemlerle kurulmus birlesiklerden ayiran bir
diger temel Olciit de sozliiksellesmedir. Katkisiz eylemler yapi olusturduklarinda
sozliikklerde madde bas1 ve sozliik birim olarak yer alirken yardimci eylemlerin bdyle bir
islevi yoktur. Milakat yapmak ve okuma yapmak orneklerini karsilastirdigimizda,
milakat yapmak sozliiksel iken okuma yapmak sozlikte yer almaz. Ciinkii katkisiz eylem
yapisindaki ad yiiklemcil olmalidir, okuma sozlik birimi ise dilbilgisel olarak yeniden
yapilanmig bir eylemsidir ve yapmak eylemi ile birleserek bir sozliik birimi
olusturamamustir. Ancak sozliiklesmenin onemli 6zelliklerinden biri olan bir toplumun
yapilar1 sik kullanim1 bazi durumlarda farkli yapilar1 birbirinden ayurt etmeyi
zorlastirmaktadir. Bunun bir 6rnegi ise yapadurmak yapisinda da goriiniir. Yani aslinda
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bir yardimci eylem ile kurulmus birlesik olmasina ragmen sik kullanim sebebiyle
sozliiksellesmis bir yapidir. Dolayisiyla sozliiksellesme 6lgiitii katkisiz eylem yapilari igin
islevsel bir 6zellik olarak onlar1 tanimlasa da diger yapilarla farkini ¢ok net ortaya

koymakta zayif kalmaktadir.

3.4.5. Sesbilimsel Olgiit

Sesbilimsel o6lgiit, konusurlarin sozciikleri soyleyis Ozelliklerini dikkate aldigi
tespitlerde kullanilan bir 06lgiit olmakla beraber sOzciiklerdeki gerekebilecek
duraksamalar ile ayrimi saglar. Katkisiz eylem yapilari, birlesik bir goriinim arz
etmektedir. Bu birlesmeler daha evvel verilmis olan katkisiz eylem yapilarinin yazimimni
bicimsel olarak etkilemis olsalar da yapisal ve anlamsal olarak bir etkisi olmamustir.
Ornegin; his etmek > hissetmek 6rneginde oldugu gibi. Ancak bu durum katkisiz eylem
yapilarmin tiimiinde olmadig i¢in bu yapilar1 digerlerinden ayirt etmede etkili bir 6lciit
sunmamaktadir.

Biiriinsel yap1 Turkcede hafif gorianimli olsa da ses birimlerinden vurgunun bazi
durumlarda yer degistirmesi yapilarin ayirdinda 6nemli bir 6lgiit olarak 6ne ¢ikar.

(51) a. Arkadaslarla yine sabahi ettik.

b. Her konusmasinda genclere hitap eder.

Katkisiz eylem yapilar1 sadece tek bir ana vurgu alirlar, bu da katkisiz eylem
yapilarinimn tek bir birim olarak islev gordiiglini kanitlayan baska bir unsurdur (Vahedi-
Langrudi, 1996; Family, 2014; Megerdoomian, 2002). Yukaridaki (51a) gibi Turkcedeki
basit bicimlerde vurgu, olagan olarak eylem kokiiniin son hecesine diiserken; (51b) gibi
katkisiz eylem yapis1 Orneklerinde vurgu yiiklemcil adin son hecesine diiser (Goldberg,
2003). Dolayistyla vurgu, katkisiz eylem yapilarinin tek bir birim seklinde

davrandiklarma dair ek kanit saglamaktadir.
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3.4.6. Yazimsal Olciit

Yazimsal 6lgiit, sdzcliklerin yazimryla ilgili olarak belirleyici bir dl¢iit gibi goriilse
de yaniltict sonuglar da dogurabilir. Tiirk¢cede birlesiklerin ve birlesik yapili eylem
gruplarinin sesbilimsel nedenlerle ayri veya bitisik olarak yazildigi goriilmektedir.
Birlesik yapilarin birden fazla 6geden olugsmasi ve bunlarmn tek bir sézciik gibi islev
gormesi nedeniyle bitigik yazilmalar1 yapinin bir birlesim geg¢irdigini gdsterir. Ancak bu
yapilarn iki tiir yazimlar1 da mevcuttur ve asil problem de ayni yapilarin yazimsal 6lgiitle
belirleyiciliginin kalmamasidir. Yine yillar igerisinde giincellenen sozliiklerle birlikte dil
arastirmacilarinin bahsi gegen yapilari yazimlarma dair farkli tutumlara sahip olmasi bu
yapilarin yazimsal olarak aymrt edici 6zelligini yitirmektedir. Gogiis’iin (1988) de
belirttigi gibi bu s6zciiklerin anlamca birlesmis olmalari, yapisal olarak birlesmis olma
zorunlulugu olmadigini gosterir.

Bir 6nceki sesbilimsel 6l¢iit baghiginda da belirtildigi lizere katkisiz eylem yapilari
da birden fazla sozciigiin birlestigi bir yapi1 sergiler. Bu yapilarin da kimi durumlarda
bitigik kimi durumlarda ise ayr1 yazildig1 goriiliir. Katkisiz eylem yapilarinin yazimi Ug¢
farkli durumda karsimiza ¢ikar:

a. Bir ses olay1 olmadan ayr1 bi¢imde yazilanlar: fark et-, uygun ol-, davet et- vb.

b. Ses diismesi nedeniyle bitisik yazilanlar: seyret-, kaybol-, kastet- vb.

c. Unsiiz tiiremesi nedeniyle bitisik yazilanlar: hisset-, affet-, hallet- vb.

Ses olaylarma bagli olarak katkisiz eylem yapilarinin bitisik ya da ayr1 yazilmasi,
bu yapilar1 diger yapilardan ayirt eden bir 6lgiit goriiniimii sunmamaktadir. Yalnizca
katkisiz eylemlerin yazimina dair ilave bir bilgi saglamaktadir.

3.4.7. Olgutlerin Degerlendirilmesi

Katkisiz eylem yapilari, bir yiiklemcil ad ve bir et-, ey-, k-, yap- gibi eylemler ile
kurulan islevsel bir 6zellik tasiyan eylem yapilaridir. Deyimler, yardimei eylemle

kurulmus birlesik eylemlerden ve diger yapilardan, bu yapilar1 ayirt etmek icin ¢esitli
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oOlgiitler uygulanir. Daha 6nce de belirtildigi tizere katkisiz eylemler, temel eylem olarak
kullanilmalari, birlesik yapilar ve deyim yapilar1 gibi yapilarm kurulusunda yer almalar1
gibi sebeplerle bu yapilar ile karisabilmektedir, katkisiz eylemleri belirleyen 6lgutlerle bu
yapilardan farki tespit edilebilir ve ayirt edilebilir.

Katkisiz eylem yapilarini tespit etmede en yaygin ve gegerliligi olan Olgiit,
anlambilimsel Ol¢iittiir. Ciinkii katkisiz eylemler, bir katkisiz eylem yapisinda yer
aldiklarinda diger anlamlarindan armnarak agik¢a tanimlanabilir anlamin1 bu yapida
kaybeder ve yalnizca yiiklemcil adin tasidigr anlami gergeklestirme islevi goriir. Bu
ozelligi ile diger yapilardan kolaylikla ayrilir ve en belirgin 6zelligi olarak goriintir.

Katkisiz eylem yapilarini diger yapilardan ayirt etmede 6ne ¢ikan diger 6nemli bir
Olciit de sdzdizimsel dl¢iittlir. Bu 6l¢iitiin 6ne ¢ikmasinin asil nedeni ise katkisiz eylem
yapilarinimn Uyelerinin sayisi, tlrd, sozdizimsel konumlari ve durum isaretlemesi
bakimindan sinirliliklar1 vardir ve bununla birlikte belirgin 6zellikler tagimaktadir. Her
katkisiz eylem yapisinin iiye yapisi, katkisiz eylemlerle bir araya gelen yiiklemcil adla
birlikte degismektedir. Ornegin, tenkit et-, siikret-, takdim et- katkisiz eylem yapilarmin
her birinin liyelerinin sayisi, tiirli ve sozdizimsel konumlar1 yiiklemcil ada bagl olarak
degisiklik gostermektedir.

Katkisiz eylem yapilarinda g¢ekim eklerinin ¢ogunlugunun katkisiz eyleme
getirilmesi ve ¢okluk isaretleyicisinin yiiklemcil adin {izerine gelememesi gibi 6zellikleri
ise bicimbilimsel 6l¢iit olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ancak yiiklemcil adin bulanik eylem
eylemleri olusturdugu yapilarda belirtme durumu almasi katkisiz eylemle olusturulan
yapilarda ise almamasi, katkisiz eylem yapilarinin tanimlanmasinda ikilik olusturmasi
nedeniyle ayirt edici bir 6lgiit olarak degerlendirilememistir.

Katkis1z eylem yapilarini, yardimer eylemlerle kurulmus birlesiklerden ayiran bir
olciit olarak one ¢ikan sozlikksellesme Olglty, katkisiz eylemler yapi olusturduklarinda

sozliiklerde madde bas1 ve sozliik birim olarak yer alirken yardimc1 eylemlerin alamamasi
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ayirt edici bir dlgiit olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ancak kimi durumlarda yardimei eylem ile
kurulmusg birlesik olmasina ragmen sik kullanim sebebiyle sozliiksellesen unsurlar da
vardir ki bu da farkli yapilar1 birbirinden ayirt etmeyi zorlastirmaktadir.

Sesbilimsel Olgiitte ise vurgunun yer degistirmesine bagli olarak katkisiz eylem
yapilarmin tanimlanmasma dair bir 6zellik de One siiriilmiistiir. Ancak sesbilimsel
durumlardan kaynaklanan yazim farkliliklarmin katkisiz eylem yapilarinda ayirt edici bir
ozellik olarak alinamayacag1 gosterilmistir.

S6z konusu Olgitler; anlamsal, s6zdizimsel ve bigimsel dzellikleri bakimindan
katkisiz eylem yapilarinin tanimlanmasi ve tespit edilmesi bakimindan Onem arz
etmektedir. Karistirilma olasilig1 olan diger yapilardan ayirt edilmesi agisindan da 6nemli

bir yer tutmaktadir.
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4. SONUC

Turkgede yalniz basina anlamsal igerik ve sdzdizimsel iiye yapist bakimindan
yoksun olan katkisiz eylemler ve ylklemcil adlarla birlikte olusturduklari katkisiz eylem
yapilari, bu calismada konu edinilmistir. Anlambilim, bicimbilim ve soézdizim
dizlemlerinde gorinumleri agisindan katkisiz eylemlerin Tiirkgede olusturdugu katkisiz
eylem yapilar1 dilbilimsel 6zellikleri bakimindan incelenmis ve katkisiz eylemin baslica
islevleri belirlenerek tanimlanmistir. Bu arastirmanin hedefleri dogrultusunda su
sonuglara ulasilmistir:

1. Katkisiz eylem yapilar1 dilbilgisel islevleri bakimindan karmasik yiiklemlerin
icerisinde yer alir ve bu yapilar, sozliiksel ve sozdizimsel olarak olusturulabilir. Katkisiz
eylemler anlamsal olarak bostur ve olusturdugu katkisiz eylem yapisi diger yapilardan bu
bakimdan ayrilir. Yani bir katkisiz eylemin ayn1 zamanda temel eylem, yardimci eylem
ve deyim yapilarinda yer aldig1 goriiliir. Ancak bu durum s6zdizimsel, anlambilimsel ve
bigimbilimsel farkliliklar nedeniyle her bir kullannminin farkli yapilar ile sonuglandigi
gOriilmiis ve bunlar dlgiitlerle desteklenmistir. Bununla birlikte katkisiz eylemlerin bir ad
ile birlestiginde tek bir eylem gibi islev gormesi katkisiz eylemlerin islevsel bir yani
oldugunu da gostermektedir.

2. Katkisiz eylemin anlami, tamamlayicist yiiklemcil ada baghdir, bu nedenle
timceye anlambilimsel katkisini kesin olarak belirlemek olanaksizdir. Ancak katkisiz
eylem bir ad ile birleserek olusturdugu yapida kendi anlamini yitirir ve boylelikle eylemin
anlami anlambilimsel olarak bulaniklagir. Bu nedenle katkisiz eylemin tamamlayicisinin
sozdizimsel ve anlamsal 6zellikleri farkl tiirde katkisiz eylem yapilarini olusturur. Bunlar
da tam katkisiz eylemler ve bulanik eylem eylemleri/nedensel eylemler olarak
adlandirilir. Bu eylemlerin temel eylemden gelistigi ve katkisiz bigiminin ise tarihsel

degisimden Otlrl anlamsal iceriginin de bir kismin1 kaybetmesine neden olmustur.
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Genellikle bir siirekliligin pargasi olarak goriiniir ancak ayni zamanda dilbilgisellesme
stirecine giremedigi i¢cin bu siireklilikten farkli olarak sozliikksel ve islevsel alanlar
arasinda dagilim gosterirler. Aslinda katkisiz eylem yapilari hem sozliksel hem de
islevseldir.

3. Katkisiz eylem yapilar1 anlambilimsel olarak tahmin edilebilir degildir ve
katkisiz eylemin anlamsal katkisi sistematik ve seffaftir. Katkisiz eylemler, diger
anlamlarindan ayr1 olarak agik¢ca tanimlanabilen ve belirlenebilen bir anlami yapida
kaybederek yiiklemcil adin belirttigi durumu, isi ya da olay1r gerceklestirme, yapma,
meydana getirme islevi disinda tizerinde bir anlam tasimazlar. Yaygin katkisiz eylemlerin
her biri yeni bir yap1 olusturarak sonsuz sayida kavramlar ifade etmek icin
kullanilmasindan dolay1 katkisiz eylemlerin anlambilimsel katkisinin kademeli olarak
dagilmasina ve tespit edilmesinin zorlagsmasina da neden olmustur. Dolayisiyla katkisiz
eylemlerin anlamsal katkisinda derecelenme oldugu tespit edilmistir. Tam katkisiz
eylemler ve bulanik eylem eylemleri olarak iki ayr1 katkisiz eylem tiiriinden
arastirmaninin biitiiniinde bahsedildi. Bu eylemlerin, edilgenlestirme, ne tasima ve
belirtme durumu gibi 6zelliklerde farklilik gosterdigi belirlenmistir.

4. Yuklemcil adlar, s6zliksel tanimlar1 bir durumu ya da nesneyi tanimlamaktan
daha ¢ok hareket, eylemcil bir isi ifade etmektedir. Her ne kadar bigcimsel olarak ad gibi
goriinseler de anlamsal olarak eylemlerdir, bundan dolay1 katkisiz eylem yapisini
olusturan ad unsurunu “yiiklemcil ad” olarak adlandirilmistir. Katkisiz eylemler de bir ad
unsuru ile birlestiklerinde katkisiz eylem yapisimi olustururlar. Bu yoniiyle katkisiz
eylemler islevsel bir 6zellik gostererek adin tiirlinii degistirerek bir eylem yapisi
olustururlar. Adin ifade ettigi durumu, hareketi ya da eylemi gergeklestirme disinda
anlamsal olarak higbir katki saglamazlar. Bu nedenle et-, ey-, kil-, yap- gibi eylemler daha
once de bahsedildigi gibi farkli eylem smniflarinda yer alsalar da olusturduklari bu

yapilarda katkisiz eylem sifatiyla yer alirlar.
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5. Diller aras1 bir olgu olan katkisiz eylemler, {izerine ¢alisilmis pek ¢ok dildeki
katkisiz eylemlerin kullaniminda ilging ortak 6zellikler sergiledigi goriilmiistiir. ingilizce,
Tiirkce, Farsga, Korece ve Kiirtge katkisiz eylemlerin ortak bir 6zelligi olarak, Uyelerin
sayisi ve tird ile bunlarin sézdizimsel konumlara ve durum isaretlemesine gore
gerceklesmelerinde benzerlikler oldugu tespit edilmistir. Katkisiz eylemin sadece iskelet
iiye yapisina sahip bir eylem oldugu varsayilmis, sézdizimine yansiyabilmesi i¢in baska
bir 6geden iiye yapist ve rol yikleme islevini aldig1 ve iiye aktarimi ile iiye yapisini
devraldig1 gosterilmistir. Bu da, bir katkisiz eylemin nesnesi olan ge¢irimli bir adin
iiyelerinin ve rol yiikleme yeteneginin katkisiz eyleme aktarildigi bir siire¢ olarak
betimlenmistir. Daha sonra katkisiz eylem yapisi, yine kendisi tarafindan islevsizlestiren
ada bagl olarak cesitli sayida tiyeye sahip rol atayici ve liye tasiyan bir eylem héline
geldigi belirtilmistir. Ancak bir katkisiz eylem, yiiklemcil ad ile birlestiginde rol yiikleme
ozelligini katkisiz eylem yapisi igerisinde kazanmakta gibi goriinse de aslinda yapinin rol
yiikleme 6zelligi var oldugu da 6rneklendirilerek desteklenmistir.

Bu arastirmada Tiirk¢ede katkisiz eylemlerin tanimlanmasi, sozliiksel eylemler
olarak betimlenmesi, climle diizeyindeki iiye yapisi, bu yapilari konusal iliskileri ve bu
eylemlerin tespit edilmesinde kullanilacak 6lgiitlerin belirlenmesi konusunu aydinlatmak
amaglanmistir. Bununla birlikte bu eylemlerin ve bu eylemlerle kurulmus yapilarin
smiflandirilmasi, nasil olustugu, yardimci eylemler ve deyimlerden farki, yapisal
Ozellikleri ve sozluksel olarak ele alinip alimamayacagi gibi konular ayrintili olarak
incelenmis, goriis birligine varillamamis olan konular {izerinde durulmus, ulasilan
hedefler dogrultusunda degerlendirilmistir. TUrkgenin bigimbilim, s6zdizim, anlambilim
ve sOzlikbilim diizlemlerimden hareketle bu arastirmada, “Tiirk¢cede Katkisiz Eylem
Yapilar1” tespit edilip betimlenerek alanyazina katki saglamak amaglanmustir. Elbette ki
yaygm kullanimi olan katkisiz eylemlerin sonsuz sayida yeni adsillarla birleserek yeni

kavramlar tiiremeye devam etmektedir. Her bir olusumla birlikte yeni arastirma sorular1
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ortaya cikmaktadwr. Bu arastrmanin betimleme yOnteminden bagimsiz olarak bu
eylemlerin ve olusturduklar1 yapilarm pek ¢ok diizlem ve yontem ile kesfedilmeye ve ¢ok

yonlii olarak yeni bakis agilar1 ile arastirilmaya agik bir yoni oldugunu sdyleyebiliriz.
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OZET

Katkisiz eylemler, kendi baglarina bir anlamsal igerige ve sozdizimsel iiye
yapisina sahip olmayan eylemlerdir. Genellikle yiiklemcil bir ad ile birleserek katkisiz
eylem yapilarimi olustururlar. Tirkcede et-, eyle-, k-, ol-, yap-, ver- gibi eylemler
geleneksel dilbilgisi kitaplarinda genellikle yardimc1 eylemler olarak adlandirilmis ve bu
eylemlerin bir isimle birleserek birlesik eylemler meydana getirdigi belirtilmistir. Ancak
bu eylemlerin anlamsal farklarmin bulunmasinin yani sira tiimceye sagladiklar1 anlamsal
katkisizlik derecesi acisindan da farkliliklar1t mevcuttur.

Tirkgcede katkisiz eylemlerin tanimlanmasi, sozliiksel eylemler olarak
betimlenmesi, ciimle diizeyindeki iiye yapisi, bu yapilarmm konusal iliskileri ve bu
eylemlerin tespit edilmesinde kullanilacak olgiitlerin belirlenmesi konusu giiniimiize
kadar tam olarak aydinlanmig degildir. Bununla birlikte bu eylemlerin ve bu eylemlerle
kurulmus yapilarin smiflandirilmasi, nasil olustugu, yardimci eylemler ve deyimlerden
farki, yapisal 6zellikleri ve sozliiksel olarak ele alinip alinamadig: gibi konular ayrintili
olarak incelenmemis, goriis birligine varilamamustir. Bundan dolay1 bu ¢alismada katkisiz
eylemler, onceki arastirmalardan farkli olarak kapsamli ve ¢ok yonli bir bicimde ele
almmastir. Tarkgenin bigimbilim, sdzdizim, anlambilim ve sozlikbilim dizlemlerimden
hareketle “Tiirk¢ede Katkisiz Eylem Yapilar1” tespit edilip, betimlenmesi ile alanyazina katki
saglamak amaglanmistir.

Anahtar SozcUkler: katkisiz eylemler, katkisiz eylem yapilari, karmasik yiiklemler,

bicimbilim, s6zdizim, anlambilim.
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ABSTRACT

Light verbs are verbs that do not have a semantic content and syntactic member
structure on their own. They usually combine with a predicative noun to form light verb
structures. In Turkish, verbs such as et-, eyle-, kil-, ol-, yap-, ver- are generally called
auxiliary verbs in traditional grammar books and it is stated that these verbs combine with
a noun to form compound verbs. However, in addition to their semantic differences, these
verbs also differ in terms of the degree of semantic contribution they provide to the
sentence.

The definition of light verbs in Turkish, their description as lexical verbs, their
argument structure at the sentence level, the thematic relations of these structures and the
criteria to be used in identifying these verbs have not been fully clarified until today. In
addition, issues such as the classification of these verbs and the structures formed with
these verbs, how they are formed, how they differ from auxiliary verbs and idioms, their
structural features and whether they can be handled lexically have not been examined in
detail and no consensus has been reached. Therefore, in this study, unlike previous
studies, light verbs are analyzed in a comprehensive and multifaceted manner. It is aimed
to contribute to the literature by identifying and describing “Light Verb Constructions in
Turkish” based on morphology, syntax, semantics and lexicography of Turkish.

Keywords: light wverbs, light wverb constructions, complex predicates,

morphology, syntax, semantics.
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